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Introduction 
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بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمَـٰنِ الرَّحِيمِ

Bismillāhi r-Raḥmāni r-Raḥīm

(In the Name of Allah,the Most Gracious, the Most Merciful) 

––––––––
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الْحَمْدُ لِلَّهِ رَبِّ الْعَالَمِينَ

Al-ḥamdu lillāhi Rabbil-‘ālamīn

(All praise is due to Allah,the Lord of all the worlds.) 

––––––––
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All praise is due to Allah—the One who guides the seeking hearts, opens the receptive minds, and grants us the profound blessing of seeking knowledge purely for His sake. 

––––––––
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This book, Daily Dose of Deen, is not written by a recognized scholar or a shaykh, but by a sincere student—a humble servant who wishes to share reminders that benefit, reflections that soften the heart, and lessons that firmly root us in the Qur’an and the authentic Sunnah. 

––––––––
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This work follows the sacred rhythm of the Islamic lunar calendar. Each month—from the sacred Muharram to the blessed Dhul-Hijjah—carries its own unique spiritual meanings, virtues, and lessons. Islam beautifully teaches us to live by Allah’s time, aligning our lives with His divine decree, not merely the world’s fleeting clock. 

––––––––
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You will notice there are 360 entries, not 365. A lunar year is approximately 354 or 355 days. To create a consistent, reusable resource, we have provided 30 reflections for each month. This allows you to use this book year after year, a constant companion through the ever-shifting, beautiful cycle of the lunar months. 

––––––––
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The Deen of Allah is perfect and unchanging, but our understanding of it, by His mercy, can continually deepen and grow. A reflection that resonates with you today may reveal an entirely new layer of meaning next year. This is the boundless beauty of divine guidance—it endlessly reveals new light to the sincere heart that continually seeks it. 

––––––––
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Each day’s reflection is built upon a simple, yet profound structure: 

––––––––
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· A Single Arabic Word: A key term from the language of the Qur'an and the Prophet ﷺ.

· A Supporting Ayah: A verse from the Qur'an, accompanied by its authentic Tafsir (explanation) or the reason for its revelation where applicable.

· A Hadith: An authentic saying of the Prophet Muhammad ﷺ that reinforces the core concept.

· A Story or Example: A lesson from the life of the Prophet ﷺ or his noble Companions (May Allah be pleased with them).

· A Personal Reflection: An invitation to bring the meaning from the page into your own heart.

· A Practical Action Step: A simple, actionable way to embody the lesson in your daily life.

· A Sincere Duʿā: A supplication to bring it all before Allah, seeking His acceptance and aid. 

––––––––
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These reminders are brief but are designed for deep contemplation. Reflect upon them, act upon them, and return to them. Some days will comfort your soul, while others will rightly challenge your habits—but all, by Allah’s will, will guide you toward sincere spiritual growth. 

––––––––
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My hope is that Daily Dose of Deen becomes a steady and beloved companion on your path, a gentle nudge to pause and realign your intentions with your ultimate purpose. Whether you are new to seeking Islamic knowledge or have been walking this path for years, may these pages serve as a constant reminder that Allah’s mercy, wisdom, and guidance are renewed with every dawn. 

––––––––
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May Allah, the All-Hearing, accept this humble effort, overlook its shortcomings, and make every word within these pages a source of lasting goodness (khayr), divine guidance, and immense reward for all who read it. 

––––––––
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اللَّهُمَّ تَقَبَّلْ مِنَّا إِنَّكَ أَنْتَ السَّمِيعُ العَلِيمُ

Allāhumma taqabbal minnā, innaka Antas-Samī‘ul-‘Alīm.

(O Allah,accept this from us. Indeed, You are the All-Hearing, the All-Knowing.)

خُطْبَةُ الْحَاجَة (Khutbat al-Ḥājah)

––––––––
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The Sermon of Necessity

This is the essential sermon with which the Prophet Muhammad ﷺ would begin his speeches, Friday sermons, and important gatherings. It serves as a timeless reminder to anchor all speech and action in faith, sincerity, and conscious piety.

––––––––
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The Core Sermon

Arabic:

إِنَّالْحَمْدَ لِلَّهِ نَحْمَدُهُ وَنَسْتَعِينُهُ وَنَسْتَغْفِرُهُ وَنَعُوذُ بِاللَّهِ مِنْ شُرُورِ أَنْفُسِنَا وَمِنْ سَيِّئَاتِ أَعْمَالِنَا مَنْ يَهْدِهِ اللَّهُ فَلَا مُضِلَّ لَهُ وَمَنْ يُضْلِلْ فَلَا هَادِيَ لَهُ وَأَشْهَدُ أَنْ لَا إِلَهَ إِلَّا اللَّهُ وَحْدَهُ لَا شَرِيكَ لَهُ وَأَشْهَدُ أَنَّ مُحَمَّدًا عَبْدُهُ وَرَسُولُهُ

Transliteration:

Innal-ḥamda lillāhi, naḥmaduhu wa nasta'īnuhu wa nastaghfiruhu, wa na'ūdhu billāhi min shurūri anfusinā wa min sayyi'āti a'mālinā. Man yahdihillāhu fa lā muḍilla lahu, wa man yuḍlilhu fa lā hādiya lahu. Wa ashhadu an lā ilāha illallāhu waḥdahu lā sharīka lahu, wa ashhadu anna Muḥammadan 'abduhu wa rasūluhu.

English Translation:

"All praise is due to Allah.We praise Him, we seek His help, and we seek His forgiveness. We seek refuge in Allah from the evils within our own souls and from the wrongs in our actions. Whoever Allah guides, none can lead astray; and whoever He allows to stray, none can guide. I bear witness that there is no deity worthy of worship except Allah alone, with no partner or associate, and I bear witness that Muhammad is His slave and His Messenger."

Source: Sunan an-Nasa'i 1578, Sunan Abi Dawud 2118

The Qur'anic Recitation (Following the Sunnah)

1. Surah Al 'Imran (3:102)

Arabic:

يَا أَيُّهَا الَّذِينَآمَنُوا اتَّقُوا اللَّهَ حَقَّ تُقَاتِهِ وَلَا تَمُوتُنَّ إِلَّا وَأَنْتُمْ مُسْلِمُونَ

Transliteration:

Yā ayyuhalladhīna āmanuttaqullāha ḥaqqa tuqātihī wa lā tamūtunna illā wa antum muslimūn.

English Translation:

"O you who believe!Fear Allah with the fear He is truly due, and do not die except as Muslims [in complete submission to Him]."

––––––––
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2. Surah an-Nisa' (4:1)

Arabic:

يَا أَيُّهَا النَّاسُاتَّقُوا رَبَّكُمُ الَّذِي خَلَقَكُمْ مِنْ نَفْسٍ وَاحِدَةٍ وَخَلَقَ مِنْهَا زَوْجَهَا وَبَثَّ مِنْهُمَا رِجَالًا كَثِيرًا وَنِسَاءً ۚ وَاتَّقُوا اللَّهَ الَّذِي تَسَاءَلُونَ بِهِ وَالْأَرْحَامَ ۚ إِنَّ اللَّهَ كَانَ عَلَيْكُمْ رَقِيبًا

Transliteration:

Yā ayyuhan-nāsuttaqū Rabbakumulladhī khalaqakum min nafsin wāḥidatin wa khalaqa minhā zawjahā wa baththa minhumā rijālan kathīran wa nisā'an. Wattaqullāhalladhī tasā'alūna bihil-arḥām. Innal-lāha kāna 'alaykum raqībā.

English Translation:

"O mankind!Be mindful of your Lord, Who created you from a single soul and created from it its mate, and from both of them spread countless men and women. Be mindful of Allah, in Whose name you ask one another, and be mindful of your family ties. Indeed, Allah is ever, over you, a Watchful Observer."

––––––––
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3. Surah al-Ahzab (33:70-71)

Arabic:

يَا أَيُّهَا الَّذِينَآمَنُوا اتَّقُوا اللَّهَ وَقُولُوا قَوْلًا سَدِيدًا ﴿٧٠﴾ يُصْلِحْ لَكُمْ أَعْمَالَكُمْ وَيَغْفِرْ لَكُمْ ذُنُوبَكُمْ ۗ وَمَنْ يُطِعِ اللَّهَ وَرَسُولَهُ فَقَدْ فَازَ فَوْزًا عَظِيمًا ﴿٧١﴾

Transliteration:

Yā ayyuhalladhīna āmanuttaqullāha wa qūlū qawlan sadīdā. Yuṣliḥ lakum a'mālakum wa yaghfir lakum dhunūbakum. Wa man yuṭi'il-lāha wa rasūlahū faqad fāza fawzan 'aẓīmā.

English Translation:

"O you who believe!Be mindful of Allah and speak words of appropriate justice. He will [then] amend your deeds for you and forgive you your sins. And whoever obeys Allah and His Messenger has certainly attained a great triumph."

––––––––
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The Statement on Innovations

Arabic:

أَمَّا بَعْدُ،فَإِنَّ خَيْرَ الْحَدِيثِ كِتَابُ اللَّهِ، وَخَيْرَ الْهَدْيِ هَدْيُ مُحَمَّدٍ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ، وَشَرَّ الْأُمُورِ مُحْدَثَاتُهَا، وَكُلَّ مُحْدَثَةٍ بِدْعَةٌ، وَكُلَّ بِدْعَةٍ ضَلَالَةٌ، وَكُلَّ ضَلَالَةٍ فِي النَّارِ

Transliteration:

Amma ba'du, fa inna khayral-ḥadīthi Kitābullāhi, wa khayral-hadyi hadyu Muḥammadin ṣallallāhu 'alayhi wa sallam, wa sharral-umūri muḥdathātuha, wa kulla muḥdathatin bid'atun, wa kulla bid'atin ḍalālatun, wa kulla ḍalālatin fin-nār.

English Translation:

"To proceed: Indeed, the best of speech is the Book of Allah, and the best of guidance is the guidance of Muhammad ﷺ. The worst of matters are those newly invented [in religion], for every newly invented matter is an innovation, every innovation is misguidance, and every misguidance leads to the Fire."

Source: Sunan an-Nasa'i 1578

––––––––
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Reflection & Life Lesson

· Begin with Sincerity: Start all endeavors—seeking knowledge, worship, or daily tasks—with this sermon in your heart, ensuring sincerity (Ikhlas) to Allah alone.

· Anchor to the Sunnah: Uphold the perfect guidance of the Prophet ﷺ as your sole authority in speech, worship, and conduct.

· Reject Innovation: Vigilantly avoid newly invented matters in faith and worship, remaining firmly rooted in the Qur'an and the authentic Sunnah.

––––––––
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COMPREHENSIVE PRONUNCIATION GUIDE

––––––––
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Arabic Pronunciation Guide 

To help you progress from English to reading Arabic, here is a simple guide to the transliteration system: 

Vowels: 

· a as in "cat" (short)

· aa as in "father" (long)

· i as in "sit" (short)

· ee as in "see" (long)

· u as in "put" (short)

· oo as in "food" (long) 

Special Consonants: 

· ḥ (ح) - heavy "h" from throat

· ʿ (ع) - deep throat sound

· ṣ (ص) - emphatic "s"

· ḍ (ض) - emphatic "d"

· ṭ (ط) - emphatic "t"

· ẓ (ظ) - emphatic "th"

· gh (غ) - like French "r"

· kh (خ) - like Scottish "loch"

· q (ق) - deep "k" from throat

· ' (ء) - glottal stop 

Syllable Emphasis: 

· Practice slowly, then build speed

Word : أَيَّامُ الْخَلْق (Ayyām al-Khalq)

Arabic:أَيَّامُ الْخَلْق

Pronounce:Ay-yām al-Khalq

Meaning:The Days of Creation; referring to the six divine periods in which Allah created the heavens, the earth, and all that exists between them.

––––––––
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Ayah :

﴿الَّذِي خَلَقَالسَّمَاوَاتِ وَالْأَرْضَ وَمَا بَيْنَهُمَا فِي سِتَّةِ أَيَّامٍ ثُمَّ اسْتَوَىٰ عَلَى الْعَرْشِ ۚ الرَّحْمَٰنُ فَاسْأَلْ بِهِ خَبِيرًا﴾

Transliteration:Alladhī khalaqas-samāwāti wal-arḍa wa mā baynahumā fī sittati ayyāmin thummas-tawā ‘alal-‘arsh, ar-Raḥmānu fas’al bihī khabīrā

Translation:"Who created the heavens and the earth and what is between them in six periods; then He established Himself above the Throne. The Most Merciful, so ask about Him one well informed."

(Qur'an 25:59)

––––––––
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Tafsir:

Ibn Kathīr explains that these"six days" demonstrate Allah's perfect planning and wisdom. He could have created everything instantly with His command "Be!", but He chose to do so in stages to teach us deliberation, order, and to manifest His infinite wisdom in the gradual perfection of creation.

(Tafsīr Ibn Kathīr)

––––––––
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The Creation Timeline:

The Prophet Muhammad ﷺ detailed what Allah created on each day:

Saturday - يَوْمُ السَّبْت (Yawmus-Sabt): The Soil

· Foundation of the earth and all physical matter

Sunday - يَوْمُ الْأَحَد (Yawmul-Aḥad): The Mountains

· Geological structures and earthly foundations

Monday - يَوْمُ الِاثْنَيْن (Yawmul-Ithnayn): The Trees

· Vegetation and plant ecosystems

Tuesday - يَوْمُ الثُّلَاثَاء (Yawmuth-Thulāthā'): Al-Makrūh

· Elements containing tests and hardships

Wednesday - يَوْمُ الْأَرْبِعَاء (Yawmul-Arbi'ā'): The Light

· Celestial illumination and energy sources

Thursday - يَوْمُ الْخَمِيس (Yawmul-Khamīs): The Animals

· Living creatures throughout the earth

Friday - يَوْمُ الْجُمُعَة (Yawmul-Jumu'ah): Adam (AS)

· Humanity as the crown of creation

(Based on Sahih Muslim, 2789)

––––––––
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The Wisdom of Using Arabic Day Names:

Using the Arabic names for days maintains a direct connection to the language of revelation and preserves the original meanings intended by Allah. Unlike other languages where day names often derive from pagan deities or celestial bodies, the Arabic names:

1. Reinforce Tawhid - Begin the week with "The Day of the One" (Yawmul-Aḥad) Sunday

2. Preserve Prophetic Tradition - Maintain the terms used by the Prophet ﷺ

3. Avoid Shirk Associations - Free from names of false gods or objects of worship

4. Connect to Creation Narrative - Direct link to what was created each day

5. Unify the Ummah - Common terminology across Muslim cultures worldwide

––––––––
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Hadith :

عَنْأَبِي هُرَيْرَةَ رضي الله عنه أَنَّ رَسُولَ اللَّهِ ﷺ قَالَ: «خَيْرُ يَوْمٍ طَلَعَتْ عَلَيْهِ الشَّمْسُ يَوْمُ الْجُمُعَةِ، فِيهِ خُلِقَ آدَمُ، وَفِيهِ أُدْخِلَ الْجَنَّةَ، وَفِيهِ أُخْرِجَ مِنْهَا، وَلَا تَقُومُ السَّاعَةُ إِلَّا فِي يَوْمِ الْجُمُعَةِ»

Transliteration:‘An Abī Hurayrata raḍiyallāhu ‘anhu anna Rasūlallāhi ﷺ qāla: "Khayru yawmin ṭala'at 'alayhish-shamsu yaumul-Jumu'ati, fīhi khuliqa Ādamu, wa fīhi udkhilal-jannata, wa fīhi ukhrija minhā, wa lā taqūmus-Sā'atu illā fī yaumil-Jumu'ah"

Translation:On the authority of Abū Hurayrah (رضي الله عنه) that the Messenger of Allah ﷺ said: "The best day on which the sun rises is Friday; on it Adam was created, on it he was admitted to Paradise, on it he was expelled from it, and the Hour will not be established except on Friday."

(Sahih Muslim, 854)

––––––––
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Reflection :

The creation sequence reveals Allah's perfect planning- building from foundation (soil) to complexity (humanity). Each element was created in its proper time and place, teaching us patience and trust in divine wisdom. The inclusion of "what is disliked" (al-makrūh) on Tuesday reminds us that challenges have purpose in our spiritual development. Friday's honor as humanity's creation day emphasizes our special responsibility as Allah's vicegerents on earth.

––––––––
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Practical Action Step:

Make an effort to use the Arabic day names in your daily life.When mentioning each day, reflect on what was created on it and its spiritual significance. Especially honor Friday by increasing worship, giving charity, and sending blessings upon the Prophet ﷺ, recognizing it as the day humanity was entrusted with the khilāfah of earth.

––––––––
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Duʿā :

اللَّهُمَّاجْعَلْ أَيَّامَنَا ذِكْرًا لَكَ، وَأَعْمَالَنَا قُرْبَةً إِلَيْكَ، وَأَوْقَاتَنَا طَاعَةً فِيكَ

Transliteration:Allāhumma-j'al ayyāmanā dhikran laka, wa a'mālanā qurbatan ilayka, wa awqātanā ṭā'atan fīk

Translation:"O Allah, make our days in remembrance of You, our deeds as means of drawing closer to You, and our times in obedience to You."

مُحَرَّم

Muharram 

––––––––

[image: ]


The Sacred Month of Reflection and Renewal 

––––––––
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Muharram is the first month of the Islamic lunar calendar and one of the four sacred months ordained by Allah in which fighting is prohibited. The word Muharram means "sanctified," reflecting its sacred status. It is a time for profound reflection, spiritual renewal, and drawing closer to Allah through increased worship, righteous deeds, and sincere repentance. 

––––––––
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This month teaches believers to prioritize God-consciousness (Taqwa), practice steadfast patience (Sabr), and immerse themselves in the remembrance of Allah (Dhikr). The events of this month, particularly the day of 'Ashura, remind us that life's trials are divinely ordained opportunities to strengthen our faith and refine our character. 

––––––––
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Ayah of the Month:

﴿إِنَّعِدَّةَ ٱلشُّهُورِ عِندَ ٱللَّهِ ٱثْنَا عَشَرَ شَهْرًا فِى كِتَـٰبِ ٱللَّهِ يَوْمَ خَلَقَ ٱلسَّمَـٰوَٰتِ وَٱلْأَرْضَ مِنْهَآ أَرْبَعَةٌ حُرُمٌۭ ۚ ذَٰلِكَ ٱلدِّينُ ٱلْقَيِّمُ ۚ فَلَا تَظْلِمُوا۟ فِيهِنَّ أَنفُسَكُمْۚ﴾

"Indeed, the number of months with Allah is twelve [lunar] months in the register of Allah [from] the day He created the heavens and the earth; of these, four are sacred. That is the correct religion [i.e., way], so do not wrong yourselves during them..."(Qur'an 9:36)

Muharram – Day 1 

––––––––
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Word of the Day: La ilaha illa Allah

Arabic:لَا إِلَهَ إِلَّا اللَّهُ

Pronounce:(Laa ee-LAA-ha il-LAA ul-LAAH)

Meaning:"There is no deity worthy of worship except Allah." 

––––––––
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Ayah of the Day:

﴿لَا إِلَهَإِلَّا هُوَ الْحَيُّ الْقَيُّومُ﴾

Transliteration:Lā ilāha illā Huwa al-Ḥayyu al-Qayyūm

Translation:"There is no deity except Him, the Ever-Living, the Sustainer of existence." (Qur'an 2:255) 

––––––––
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Reason for Revelation: This verse is part of Ayat al-Kursi, revealed to affirm Allah's absolute sovereignty and oneness. (Tafsir Ibn Kathir) 

––––––––
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Hadith of the Day:

قَالَالنَّبِيُّ ﷺ: "مَنْ قَالَ لَا إِلَهَ إِلَّا اللَّهُ مُخْلِصًا دَخَلَ الْجَنَّةَ"

Transliteration:Qāla an-Nabiyyu ﷺ: "Man qāla Lā ilāha illā Allāhu mukhlisan dakhala al-jannah"

Translation:"Whoever says 'There is no deity worthy of worship except Allah' sincerely will enter Paradise." (Sahih Muslim 35) 

––––––––
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Reflection: This declaration reminds us to center our lives on Allah alone. 

––––––––
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Practical Action Step: Examine your intentions today. Before any significant action, ask: "Am I doing this for Allah alone?" 

Duʿā of the Day:

اللَّهُمَّاجْعَلْنِي مِنَ الْمُوَحِّدِينَ لَكَ

Transliteration:Allāhumma-j'alnī min al-muwaḥḥidīna laka

Translation:"O Allah, make me among those who affirm Your Oneness."

Muharram – Day 2 

––––––––
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Word of the Day: Muhammadur Rasulullah

Arabic: مُحَمَّدٌ رَسُولُ اللَّهِ

Pronounce: (Mu-HAM-mad ur-ra-SOOL-ul-LAAH)

Meaning: "Muhammad is the Messenger of Allah." 

––––––––
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Ayah of the Day:

﴿وَمَا أَرْسَلْنَاكَ إِلَّا رَحْمَةً لِّلْعَالَمِينَ﴾

Transliteration: Wa mā arsalnāka illā raḥmatan lil-‘ālamīn

Translation: "And We have not sent you, [O Muhammad], except as a mercy to the worlds." (Qur'an 21:107) 

––––––––
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Reason for Revelation: This verse was revealed to affirm the Prophet's universal mission as mercy to all creation. (Asbāb al-Nuzūl - Al-Wāḥidī) 

––––––––
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Hadith of the Day:

قَالَ النَّبِيُّ ﷺ: "إِنَّمَا بُعِثْتُ لِأُتَمِّمَ صَالِحَ الْأَخْلَاقِ"

Transliteration: Qāla an-Nabiyyu ﷺ: "Innamā bu‘ithtu li-utammima ṣāliḥa al-akhlāq"

Translation: "I was only sent to perfect good character." (Musnad Aḥmad 8952) 

––––––––
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Reflection: Loving the Prophet ﷺ means following his Sunnah in speech, action, and character. 

––––––––
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Practical Action Step: Study one aspect of the Prophet's ﷺ character and strive to embody it today. 

––––––––
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Duʿā of the Day:

اللَّهُمَّ اجْعَلْنِي مِنْ أَتْبَاعِ نَبِيِّكَ

Transliteration: Allāhumma-j‘alnī min atbā‘i nabiyyika

Translation: "O Allah, make me among the followers of Your Prophet." 

Muharram – Day 3 

––––––––
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Word of the Day: Taqwa

Arabic: تَقْوَى

Pronounce: (TAQ-waa)

Meaning: God-consciousness; mindful awareness of Allah that inspires piety. 

––––––––
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Ayah of the Day:

﴿يَا أَيُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا اتَّقُوا اللَّهَ حَقَّ تُقَاتِهِ﴾

Transliteration: Yā ayyuhalladhīna āmanū ittaqullāha ḥaqqa tuqātih

Translation: "O you who have believed, fear Allah as He should be feared..." (Qur'an 3:102) 

––––––––
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Tafsir: This powerful command emphasizes the comprehensiveness of Taqwa, which entails obeying Allah never to disobey Him. (Tafsir Ibn Kathīr) 

––––––––

[image: ]


Hadith of the Day:

قَالَ النَّبِيُّ ﷺ: "اتَّقِ اللَّهَ حَيْثُمَا كُنْتَ"

Transliteration: Qāla an-Nabiyyu ﷺ: "Ittaqillāha ḥaythumā kunta"

Translation: "Fear Allah wherever you are." (Sunan al-Tirmidhī 132) 

––––––––
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Reflection: Taqwa is the spiritual energy that transforms ritual acts into living worship. 

––––––––
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Practical Action Step: Before making a decision today, pause and ask: "If Allah were watching me right now, would I proceed?" 

Duʿā of the Day:

اللَّهُمَّ إِنِّي أَسْأَلُكَ الْهُدَى وَالتُّقَى

Transliteration: Allāhumma innī as'aluka al-hudā wat-tuqā

Translation: "O Allah, I ask You for guidance and piety." (Ṣaḥīḥ Muslim 2721) 

Muharram – Day 4 

––––––––
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Word of the Day: Muhafiz

Arabic: مُحَافِظ

Pronounce: (mu-HAA-fith)

Meaning: Guardian; one who diligently preserves and protects their faith. 

––––––––
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Ayah of the Day:

﴿إِنَّ اللَّهَ يَحْفَظُ الَّذِينَ آمَنُوا﴾

Transliteration: Innallāha yaḥfaẓulladhīna āmanū

Translation: "Indeed, Allah defends those who have believed." (Qur'an 22:38) 

––––––––
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Reason for Revelation: This verse was revealed to reassure the early Muslims of Allah's divine protection against their enemies. (Asbāb al-Nuzūl - Al-Wāḥidī) 

––––––––
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Hadith of the Day:

قَالَ النَّبِيُّ ﷺ: "احْفَظِ اللَّهَ يَحْفَظْكَ"

Transliteration: Qāla an-Nabiyyu ﷺ: "Iḥfaẓillāha yaḥfaẓka"

Translation: "Be mindful of Allah, and He will protect you." (Sunan al-Tirmidhī 2516) 

––––––––

[image: ]


Reflection: Our conscious effort to guard Allah's boundaries is the means to earn His divine protection. 

––––––––
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Practical Action Step: Identify one religious obligation you have been neglecting and commit to fulfilling it consistently. 

––––––––

[image: ]


Duʿā of the Day:

اللَّهُمَّ احْفَظْنِي بِدِينِكَ وَبِقُرْآنِكَ

Transliteration: Allāhumma-iḥfaẓnī bi-dīnika wa bi-Qur'ānik

Translation: "O Allah, protect me through Your religion and through Your Qur'an." 

Muharram – Day 5 

––––––––
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Word of the Day: Muhasib

Arabic: مُحَاسِب

Pronounce: (mu-HAA-sib)

Meaning: Self-accountant; one who regularly takes stock of their actions. 

––––––––

[image: ]


Ayah of the Day:

﴿يَا أَيُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا اتَّقُوا اللَّهَ وَلْتَنظُرْ نَفْسٌ مَّا قَدَّمَتْ لِغَدٍ﴾

Transliteration: Yā ayyuhalladhīna āmanū ittaqullāha waltaẓur nafsun mā qaddamat li-ghad

Translation: "O you who have believed, fear Allah. And let every soul look to what it has put forth for tomorrow..." (Qur'an 59:18) 

––––––––
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Tafsir: This verse emphasizes the necessity of daily self-accountability in preparation for the Hereafter. (Tafsir al-Baghawī) 

––––––––

[image: ]


Hadith of the Day:

قَالَ النَّبِيُّ ﷺ: "الْكَيِّسُ مَنْ دَانَ نَفْسَهُ وَعَمِلَ لِمَا بَعْدَ الْمَوْتِ"

Transliteration: Qāla an-Nabiyyu ﷺ: "Al-kayyisu man dāna nafsahu wa ‘amila limā ba‘dal-mawt"

Translation: "The intelligent one is he who holds himself accountable and works for what comes after death." (Sunan al-Tirmidhī 2459) 

––––––––
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Reflection: Regular self-accountability is the compass that keeps us on the Straight Path. 

––––––––
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Practical Action Step: Before sleeping, spend 5 minutes reviewing your day—one gratitude, one repentance, one improvement. 

Duʿā of the Day:

اللَّهُمَّ حَاسِبْنِي حِسَابًا يَسِيرًا

Transliteration: Allāhumma ḥāsibnī ḥisāban yasīrā

Translation: "O Allah, call me to an easy account." (Musnad Aḥmad 3712

Muharram – Day 6 

––––––––
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Word of the Day: Sabr

Arabic: صَبْر

Pronounce: (SABR)

Meaning: Patience; steadfast perseverance through trials and in obedience to Allah. 

––––––––
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Ayah of the Day:

﴿وَاصْبِرْ وَمَا صَبْرُكَ إِلَّا بِاللَّهِ﴾

Transliteration: Waṣbir wa mā ṣabruk illā billāh

Translation: "And be patient, for your patience is not but through Allah." (Qur'an 16:127) 

––––––––
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Reason for Revelation: This command was revealed during the difficult Meccan period, teaching that true patience is a divine gift sought from Allah. (Asbāb al-Nuzūl - Al-Wāḥidī) 

––––––––
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Hadith of the Day:

قَالَ النَّبِيُّ ﷺ: "وَمَا أُعْطِيَ أَحَدٌ عَطَاءً خَيْرًا وَأَوْسَعَ مِنَ الصَّبْرِ"

Transliteration: Qāla an-Nabiyyu ﷺ: "Wa mā u‘ṭiya aḥadun ‘aṭā’an khayran wa awsa‘a minaṣ-ṣabr"

Translation: "And no one has been given a gift better and more comprehensive than patience." (Ṣaḥīḥ al-Bukhārī 1469) 

––––––––
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Reflection: Sabr is the key that unlocks divine assistance. When we are patient by Allah, He becomes our support. 

––––––––
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Practical Action Step: When faced with a difficulty today, immediately say "Ḥasbunallāhu wa ni‘mal wakīl" (Allah is sufficient for us, and He is the best Disposer of affairs). 

––––––––
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Duʿā of the Day:

اللَّهُمَّ اجْعَلْنِي صَبُورًا شَكُورًا

Transliteration: Allāhumma-j‘alnī ṣabūran shakūrā

Translation: "O Allah, make me patient and grateful." 

Muharram – Day 7 

––––––––
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Word of the Day: غُسْل (Ghusl)

Arabic:غُسْل

Pronounce:Ghusl

Meaning:The full ritual bath requiring water to flow over the entire body to achieve major ritual purity after states of major impurity.

––––––––
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Ayah of the Day:

﴿وَإِن كُنتُمْجُنُبًا فَاطَّهَّرُوا﴾

Transliteration:Wa in kuntum junuban faṭṭahharū

Translation:"And if you are in a state of janābah, then purify yourselves."

(Qur’an 5:6)

––––––––
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Reason for Revelation:

This verse was revealed to establish the requirement of ghusl after sexual intercourse or emission,ensuring spiritual and physical cleanliness before acts of worship like prayer and Qur'an recitation.

(Tafsīr al-Ṭabarī)

Tafsir:

Ibn Kathīr explains that ghusl is obligatory after marital relations,wet dreams, menstruation, and postpartum bleeding. It involves washing the entire body with water and signifies both physical cleanliness and spiritual renewal.

(Tafsīr Ibn Kathīr)

––––––––
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Hadith of the Day:

عَنْعَائِشَةَ رضي الله عنها، قَالَتْ: كَانَ رَسُولُ اللَّهِ ﷺ إِذَا اغْتَسَلَ مِنَ الْجَنَابَةِ، بَدَأَ فَغَسَلَ يَدَيْهِ، ثُمَّ يَتَوَضَّأُ وُضُوءَهُ لِلصَّلَاةِ، ثُمَّ يُدْخِلُ أَصَابِعَهُ فِي الْمَاءِ، فَيُخَلِّلُ بِهَا أُصُولَ شَعْرِهِ

Transliteration:'An 'Ā'ishata raḍiyallāhu 'anhā, qālat: Kāna Rasūlullāhi ﷺ idhā aghtasala min al-janābati, bada'a fa ghasala yadayhi, thumma yatawaḍḍa'u wuḍū'ahu liṣ-ṣalāti, thumma yudkhilu aṣābi'ahu fil-mā'i, fayukhallilu bihā uṣūla sha'rihi

Translation:On the authority of 'Ā'ishah (رضي الله عنها) who said: "When the Messenger of Allah ﷺ performed ghusl from janābah, he would begin by washing his hands, then perform wuḍū' like for prayer, then run his fingers through the water to ensure it reached the roots of his hair."

(Ṣaḥīḥ al-Bukhārī, 248)

––––––––

[image: ]


Reflection / Life Lesson:

Ghusl represents both physical purification and spiritual rebirth.Just as water cleanses the body from physical impurities, the intention behind ghusl cleanses the soul, allowing us to approach Allah in a state of complete purity. It teaches us that Islam cares for both our physical and spiritual well-being.

––––––––
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Practical Action Step:

Learn the proper sequence of ghusl as practiced by the Prophet ﷺ.Perform it with mindfulness and the intention of purifying yourself for Allah's worship, recognizing it as an act of obedience and spiritual renewal.

––––––––
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Duʿā of the Day:

اللَّهُمَّطَهِّرْ قَلْبِي، وَنَوِّرْ بَصَرِي، وَاجْعَلْ غُسْلِي غُسْلَ الْمُتَطَهِّرِينَ

Transliteration:Allāhumma ṭahhir qalbī, wa nawwir baṣarī, waj'al ghuslī ghuslal-mutaṭahhirīn

Translation:"O Allah, purify my heart, enlighten my sight, and make my ghusl the ghusl of those who truly purify themse

Muharram – Day 8 

––––––––
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Word of the Day: Ihsan

Arabic: إِحْسَان

Pronounce: (eeh-SAAN)

Meaning: Spiritual excellence; to worship Allah as if you see Him. 

––––––––
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Ayah of the Day:

﴿إِنَّ اللَّهَ يَأْمُرُ بِالْعَدْلِ وَالْإِحْسَانِ﴾

Transliteration: Innallāha ya'muru bil-‘adli wal-iḥsān

Translation: "Indeed, Allah commands to justice and excellence (Ihsan)..." (Qur'an 16:90) 

––––––––
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Reason for Revelation: This comprehensive verse was revealed as a divine commandment encompassing all aspects of human interaction. (Asbāb al-Nuzūl - Al-Wāḥidī) 

––––––––
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Hadith of the Day:

قَالَ النَّبِيُّ ﷺ: "إِنَّ اللَّهَ كَتَبَ الْإِحْسَانَ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ"

Transliteration: Qāla an-Nabiyyu ﷺ: "Innallāha katabal-iḥsāna ‘alā kulli shay'"

Translation: "Indeed, Allah has prescribed excellence in all things." (Ṣaḥīḥ Muslim 1955) 

––––––––
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Reflection: Ihsan transforms ritual into a living conversation with the Divine and daily interactions into acts of worship. 

––––––––
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Practical Action Step: Perform one act today with exceptional quality and beauty, purely for Allah's pleasure. 

––––––––
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Duʿā of the Day:

اللَّهُمَّ أَعِنِّي عَلَى ذِكْرِكَ وَشُكْرِكَ وَحُسْنِ عِبَادَتِكَ

Transliteration: Allāhumma a‘innī ‘alā dhikrika wa shukrika wa ḥusni ‘ibādatik

Translation: "O Allah, help me to remember You, thank You, and worship You excellently." (Sunan Abī Dāwūd 1522) 

Muharram – Day 9 

––––––––
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Word of the Day: Muraqabah

Arabic: مُرَاقَبَة

Pronounce: (mu-raa-qa-bah)

Meaning: Mindful awareness; the heart's constant consciousness that Allah is watching. 

––––––––
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Ayah of the Day:

﴿أَلَمْ يَعْلَمْ بِأَنَّ اللَّهَ يَرَىٰ﴾

Transliteration: Alam ya‘lam bi-annallāha yarā

Translation: "Does he not know that Allah sees [all]?" (Qur'an 96:14) 

––––––––
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Reason for Revelation: This verse was revealed concerning those who prevent others from prayer, serving as a powerful reminder of Allah's all-encompassing sight. (Asbāb al-Nuzūl - Al-Wāḥidī) 

––––––––
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Hadith of the Day:

قَالَ النَّبِيُّ ﷺ: "الْإِحْسَانُ أَنْ تَعْبُدَ اللَّهَ كَأَنَّكَ تَرَاهُ، فَإِنْ لَمْ تَكُنْ تَرَاهُ فَإِنَّهُ يَرَاكَ"

Transliteration: Qāla an-Nabiyyu ﷺ: "Al-iḥsānu an ta‘budallāha ka-annaka tarāhu, fa-in lam takun tarāhu fa-innahu yarāk"

Translation: "Excellence (Ihsan) is to worship Allah as if you see Him, for if you do not see Him, He indeed sees you." (Ṣaḥīḥ al-Bukhārī 50) 

––––––––
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Reflection: Muraqabah is living with the heart's certainty of Allah's presence. 

––––––––
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Practical Action Step: In a moment of privacy today, consciously affirm: "Allah is watching me right now." 

––––––––
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Duʿā of the Day:

اللَّهُمَّ إِنِّي أَعُوذُ بِرِضَاكَ مِنْ سَخَطِكَ

Transliteration: Allāhumma innī a‘ūdhu bi-riḍāka min sakhaṭik

Translation: "O Allah, I seek refuge in Your pleasure from Your wrath." (Ṣaḥīḥ Muslim 486) 

Muharram – Day 10 

––––––––

[image: ]


Word of the Day: Al-I'tidāl

Arabic:الاِعْتِدَال

Pronounce: (al-i'ti-DAAL)

Meaning:Moderation and balance; the principle of avoiding extremes and maintaining a middle, balanced path in all aspects of life, including worship, spending, and conduct.

––––––––
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Ayah of the Day:

﴿وَكَذَٰلِكَجَعَلْنَاكُمْ أُمَّةً وَسَطًا لِّتَكُونُوا شُهَدَاءَ عَلَى النَّاسِ وَيَكُونَ الرَّسُولُ عَلَيْكُمْ شَهِيدًا﴾

Transliteration:Wa kadhālika ja‘alnākum ummatan wasaṭan litakūnū shuhadā’a ‘alān-nāsi wa yakūnar-Rasūlu ‘alaykum shahīdā.

Translation:"And thus We have made you a justly balanced community that you will be witnesses over the people and the Messenger will be a witness over you." (Qur’an 2:143)

––––––––
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Tafsir: Ibn Kathir explains that "wasaṭ" here means "just," "the best," and "moderate." It indicates a nation that is balanced and avoids the extremes of exaggeration and negligence in religion. (Tafsir Ibn Kathir)

––––––––
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Hadith of the Day:

قَالَالنَّبِيُّ ﷺ: "سَدِّدُوا وَقَارِبُوا، وَاعْلَمُوا أَنَّهُ لَنْ يُدْخِلَ أَحَدَكُمْ عَمَلُهُ الْجَنَّةَ". وَقَالَ: "إِنَّ أَحَبَّ الدِّينِ إِلَى اللَّهِ الْحَنِيفِيَّةُ السَّمْحَةُ"

Transliteration:Qāla an-Nabiyyu ﷺ: "Saddidū wa qāribū, wa‘lamū annahu lan yudkhila aḥadakum ‘amaluhul-jannah." Wa qāla: "Inna aḥabba ad-dīni ilallāhil-ḥanīfiyyatus-samḥah."

Translation:"Be upright, seek to do good, and know that none of you will enter Paradise by his deeds alone." And he said: "The most beloved religion to Allah is the easy, upright monotheism." (Sahih al-Bukhari 6463, Musnad Aḥmad 23036)

––––––––
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Reflection: Islam is the religion of balance. True strength lies not in extreme austerity or negligence, but in a steady, consistent, and moderate path that is sustainable and pleasing to Allah.

––––––––
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Practical Action Step: Review one area of your life—be it worship, spending, eating, or work—and identify one small step you can take to bring it closer to a balanced middle ground.

––––––––
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Duʿā of the Day:

اللَّهُمَّاجْعَلْنَا مِنَ الْمُقْتَصِدِينَ فِي الْأَمْرِ كُلِّهِ، وَاهْدِنَا لِلسَّوَاءِ فِي السَّبِيلِ

Transliteration:Allāhumma-j‘alnā minal-muqtasidīna fil-amri kullih, wahdinā lis-sawā’i fis-sabīl.

Translation:"O Allah, make us among those who are moderate in all matters, and guide us to the evenness in the path."

Muharram – Day 11 

––––––––
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Word of the Day: الذِّكْر (Adh-Dhikr)

Arabic:الذِّكْر

Pronounce: Adh-Dhikr

Meaning:The Remembrance; referring to the remembrance of Allah, the Qur'an itself, and all forms of worship and invocation that draw the heart closer to Allah.

––––––––
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Ayah of the Day:

﴿فَاذْكُرُونِي أَذْكُرْكُمْوَاشْكُرُوا لِي وَلَا تَكْفُرُونِ﴾

Transliteration:Fadhkurūnī adhkurkum washkurū lī wa lā takfurūn

Translation:"So remember Me; I will remember you. And be grateful to Me and do not deny Me."

(Qur'an 2:152)

––––––––
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Tafsir:

Ibn Kathīr explains that this verse contains Allah's promise to remember those who remember Him.This divine remembrance encompasses protection, guidance, forgiveness, and acceptance of deeds. The verse connects remembrance with gratitude, indicating that true remembrance naturally leads to thankfulness, while neglect leads to ingratitude.

(Tafsīr Ibn Kathīr)

––––––––
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Hadith of the Day:

عَنْأَبِي هُرَيْرَةَ رضي الله عنه قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللَّهِ ﷺ: «مَثَلُ الَّذِي يَذْكُرُ رَبَّهُ وَالَّذِي لَا يَذْكُرُ رَبَّهُ، مَثَلُ الْحَيِّ وَالْمَيِّتِ»

Transliteration:'An Abī Hurayrata raḍiyallāhu 'anhu qāla: Qāla Rasūlullāhi ﷺ: "Mathalul-ladhī yadhkuru Rabbahū walladhī lā yadhkuru Rabbahū, mathalul-ḥayyi wal-mayyit"

Translation:On the authority of Abū Hurayrah (رضي الله عنه) who said: The Messenger of Allah ﷺ said: "The example of the one who remembers his Lord and the one who does not remember his Lord is like that of the living and the dead."

(Ṣaḥīḥ al-Bukhārī, 6407)

––––––––
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Reflection :

Adh-Dhikr is the spiritual nourishment that keeps the heart alive.Just as the body cannot survive without physical sustenance, the soul cannot thrive without the remembrance of its Creator. Dhikr transforms ordinary moments into worship, difficulties into opportunities for closeness to Allah, and daily routines into acts of devotion. The one engaged in constant remembrance lives with spiritual awareness, seeing Allah's signs in every aspect of creation.

––––––––
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Practical Action Step:

Incorporate dhikr into your daily routine by:

· Saying "Subḥānallāh" (Glory be to Allah), "Alḥamdulillāh" (All praise is for Allah), and "Allāhu Akbar" (Allah is the Greatest) 33 times each after prayers

· Reciting morning and evening adhkār (remembrances)

· Making dhikr while walking, driving, or doing household chores

· Keeping your tongue moist with "Lā ilāha illallāh" (There is no deity worthy of worship except Allah)

––––––––
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Duʿā of the Day:

اللَّهُمَّاجْعَلْ فِي قَلْبِي نُورًا، وَفِي لِسَانِي نُورًا، وَاجْعَلْ فِي سَمْعِي نُورًا، وَاجْعَلْ فِي بَصَرِي نُورًا، وَاجْعَلْ مِنْ خَلْفِي نُورًا، وَمِنْ أَمَامِي نُورًا، وَاجْعَلْ مِنْ فَوْقِي نُورًا، وَمِنْ تَحْتِي نُورًا، اللَّهُمَّ أَعْطِنِي نُورًا

Transliteration:Allāhumma-j'al fī qalbī nūran, wa fī lisānī nūran, waj'al fī sam'ī nūran, waj'al fī baṣarī nūran, waj'al min khalfī nūran, wa min amāmī nūran, waj'al min fawqī nūran, wa min taḥtī nūran, Allāhumma a'ṭinī nūran

Translation:"O Allah, place light in my heart, light in my tongue, light in my hearing, light in my sight, place light behind me, light in front of me, light above me, light below me. O Allah, grant me light."

(Ṣaḥīḥ al-Bukhārī, 6316)

Muharram – Day 12 

––––––––
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Word of the Day: الْحِفْظ (Al-Ḥifdh)

Arabic:الْحِفْظ

Pronounce:Al-Hifdh

Meaning:Protection, guarding, and preservation. In an Islamic context, it refers to Allah's divine protection over His creation, a believer's duty to guard their faith, actions, and trusts, and specifically, the memorization and preservation of the Qur'an.

––––––––
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Ayah of the Day:

﴿إِنَّا نَحْنُنَزَّلْنَا الذِّكْرَ وَإِنَّا لَهُ لَحَافِظُونَ﴾

Transliteration:Innā naḥnu nazzalnadh-dhikra wa innā lahu laḥāfiẓūn

Translation:"Indeed, it is We who sent down the Reminder (the Qur'an), and indeed, We will be its guardian."

(Qur'an 15:9)

––––––––
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Reason for Revelation:

This verse was revealed as a divine promise in response to those who doubted the Qur'an's authenticity or claimed it could be corrupted.It assures believers that Allah Himself will protect the Qur'an from any alteration or distortion until the Day of Judgment.

(Tafsīr al-Ṭabarī)

Tafsir:

Ibn Kathīr explains that this verse is Allah's guarantee to preserve the Qur'an in two ways:in the hearts of memorizers (Ḥuffādh) and in its written form. This divine protection encompasses the text, its meaning, and its proper recitation, making it the only religious scripture that has remained perfectly unchanged since its revelation.

(Tafsīr Ibn Kathīr)

Hadith of the Day:

عَنْعَائِشَةَ رضي الله عنها قَالَتْ: قَالَ رَسُولُ اللَّهِ ﷺ: «الَّذِي يَقْرَأُ الْقُرْآنَ وَهُوَ مَاهِرٌ بِهِ مَعَ السَّفَرَةِ الْكِرَامِ الْبَرَرَةِ، وَالَّذِي يَقْرَؤُهُ وَهُوَ عَلَيْهِ شَاقٌّ لَهُ أَجْرَانِ»

Transliteration:'An 'Ā'ishata raḍiyallāhu 'anhā qālat: Qāla Rasūlullāhi ﷺ: "Alladhī yaqra'ul-Qur'āna wa huwa māhirun bihī ma'as-safaratil-kirāmil-bararah, walladhī yaqra'uhū wa huwa 'alayhi shāqqun lahū ajrān"

Translation:On the authority of 'Ā'ishah (رضي الله عنها) who said: The Messenger of Allah ﷺ said: "The one who is proficient with the Qur'an will be with the noble and righteous scribes (the angels), and the one who reads it and finds it difficult will have a double reward."

(Ṣaḥīḥ al-Bukhārī, 4937)

––––––––
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Reflection :

Al-Ḥifdh represents the comprehensive nature of Islamic preservation.Just as Allah preserves the Qur'an, He also commands believers to preserve their trusts, their tongues, their prayers, and their covenants. The concept teaches us that true preservation begins with the heart - guarding it from spiritual diseases enables us to better preserve Allah's words and our responsibilities. The Ḥāfiẓ (memorizer) of Qur'an doesn't just carry words in memory, but carries living guidance that should manifest in character and actions.

––––––––
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Practical Action Step:

Begin or strengthen your journey of Qur'an memorization(ḥifdh), even if it's just a few verses each week. More importantly, work on "ḥifdh al-jawāriḥ" (guarding your limbs) by ensuring your eyes, ears, tongue, and hands are used only in ways pleasing to Allah. Practice "ḥifdh al-waqt" (guarding your time) by using each moment productively for your Hereafter.

––––––––

[image: ]


Duʿā of the Day:

اللَّهُمَّاجْعَلْ الْقُرْآنَ رَبِيعَ قَلْبِي، وَنُورَ صَدْرِي، وَجَلَاءَ حُزْنِي، وَذَهَابَ هَمِّي

Transliteration:Allāhumma-j'al al-Qur'āna rabī'a qalbī, wa nūra ṣadrī, wa jalā'a ḥuznī, wa dhahaba hammī

Translation:"O Allah, make the Qur'an the spring of my heart, the light of my chest, the remover of my sadness, and the departurer of my worry."

(Musnad Aḥmad, 3704)

Muharram – Day 13 

––––––––
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Word of the Day: Al-Hayā’

Arabic:الْحَيَاء

Pronounce:(ḥa-YAA’)

Meaning:A noble characteristic that prevents a person from committing disgraceful actions and falling short in fulfilling the rights of Allah and people. 

––––––––
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Ayah of the Day:

﴿إِنَّاللَّهَ لَا يَسْتَحْيِي أَن يَضْرِبَ مَثَلًا مَّا بَعُوضَةً فَمَا فَوْقَهَا﴾

Transliteration:Innallāha lā yastaḥyī an yaḍriba mathalam mā ba‘ūḍatan famā fawqahā

Translation:"Indeed, Allah is not timid to present an example - that of a mosquito or what is smaller than it..." (Qur’an 2:26) 

––––––––
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Tafsir: This verse establishes that Allah is free from any lowly form of shyness. True Hayā’ for the believer, as Ibn Al-Qayyim explains, is to be ashamed to let the Creator see you in a place He has forbidden. (I‘lām al-Muwaqqi‘īn) 

––––––––
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Hadith of the Day:

قَالَالنَّبِيُّ ﷺ: "الْحَيَاءُ لَا يَأْتِي إِلَّا بِخَيْرٍ"

Transliteration:Qāla an-Nabiyyu ﷺ: "Al-ḥayā’u lā ya’tī illā bi-khayr."

Translation:"Hayā’ does not bring anything except good." (Sahih al-Bukhari 6117) 

––––––––
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Reflection: Hayā’ is the beauty of a believer's character. If you feel no shame, do as you please—but know that Allah sees you. 

––––––––
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Practical Action Step: Before acting, ask yourself: "Would I do this if people were watching? Would I do this if the Prophet ﷺ was watching me?" 

––––––––
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Duʿā of the Day:

اللَّهُمَّإِنِّي أَسْأَلُكَ الْحَيَاءَ وَالْعَفَافَ

Transliteration:Allāhumma innī as’alukal-ḥayā’a wal-‘afāf.

Translation:"O Allah, I ask You for Hayā’ (modesty) and ‘Afaf (chastity)." 

Muharram – Day 14 

––––––––
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Word of the Day: Al-Matīn

Arabic:الْمَتِين

Pronounce:(al-ma-TEEN)

Meaning:The Firm, The Strong; the One whose strength is absolute, unchanging, and sustains all of creation without weakness or fatigue. 

––––––––
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Ayah of the Day:

﴿إِنَّاللَّهَ هُوَ الرَّزَّاقُ ذُو الْقُوَّةِ الْمَتِينُ﴾

Transliteration:Innallāha huwa ar-Razzāqu Dhul-Quwwatil-Matīn

Translation:"Indeed, it is Allah who is the [continual] Provider, the Firm possessor of strength." (Qur’an 51:58) 

––––––––
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Tafsir: Ibn Kathir notes that Al-Matīn reflects Allah’s unwavering firmness in decree and His unbounded strength in sustaining creation. His power requires no effort, and His will faces no obstacle. (Tafsir Ibn Kathir) 

––––––––
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Hadith of the Day:

قَالَالنَّبِيُّ ﷺ: "احْرِصْ عَلَى مَا يَنْفَعُكَ، وَاسْتَعِنْ بِاللَّهِ، وَلَا تَعْجَزْ"

Transliteration:Qāla an-Nabiyyu ﷺ: "Iḥriṣ ‘alā mā yanfa‘uka, wasta‘in billāhi, wa lā ta‘jaz."

Translation:"Be eager for what benefits you, seek help from Allah, and do not give up." (Sahih Muslim 2664) 

––––––––
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Reflection: A believer’s resilience comes from knowing that Allah’s support never weakens—even when our own does. 

––––––––
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Practical Action Step: When faced with a challenge, consciously rely on Allah's strength by saying, "Hasbunallahu wa Ni‘mal Wakīl" (Allah is sufficient for us, and He is the best Disposer of affairs). 

––––––––
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Duʿā of the Day:

اللَّهُمَّقَوِّ إِيمَانَنَا وَثَبِّتْ قُلُوبَنَا عَلَى دِينِكَ

Transliteration:Allāhumma qawwi īmānanā wa thabbit qulūbanā ‘alā dīnik.

Translation:"O Allah, strengthen our faith and keep our hearts firm upon Your religion." 

Muharram – Day 15 

––––––––
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Word of the Day: Ash-Shukr

Arabic:الشُّكْر

Pronounce:(SHUKR)

Meaning:Gratitude; recognizing Allah’s blessings in the heart, acknowledging them with the tongue, and using them in obedience to Him. 

––––––––
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Ayah of the Day:

﴿وَاشْكُرُوا نِعْمَتَاللَّهِ إِن كُنتُمْ إِيَّاهُ تَعْبُدُونَ﴾

Transliteration:Washkurū ni‘matallāhi in kuntum iyyāhu ta‘budūn

Translation:"And be grateful for the favor of Allah, if it is Him you worship." (Qur’an 16:114) 

––––––––
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Tafsir: Ibn ‘Āshur explains that this verse links true worship to gratitude, indicating that the ultimate purpose of worship is to thank the Bestower of blessings. (Tafsir at-Taḥrīr wat-Tanwīr) 

––––––––
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Hadith of the Day:

قَالَالنَّبِيُّ ﷺ: "نِعْمَتَانِ مَغْبُونٌ فِيهِمَا كَثِيرٌ مِنَ النَّاسِ: الصِّحَّةُ وَالْفَرَاغُ"

Transliteration:Qāla an-Nabiyyu ﷺ: "Ni‘matāni maghbūnun fīhimā kathīrun minan-nās: aṣ-ṣiḥḥatu wal-farāgh."

Translation:"There are two blessings which many people are deceived concerning: health and free time." (Sahih al-Bukhari 6412) 

––––––––
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Reflection: The one who is grateful for little will be given much. The greatest deception is to have a blessing and not recognize it until it is gone. 

––––––––
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Practical Action Step: Before sleeping, recall three specific blessings from your day and say "Alhamdulillah" sincerely for them. 

––––––––
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Duʿā of the Day:

اللَّهُمَّأَعِنِّي عَلَى ذِكْرِكَ وَشُكْرِكَ وَحُسْنِ عِبَادَتِكَ

Transliteration:Allāhumma a‘innī ‘alā dhikrika wa shukrika wa ḥusni ‘ibādatik.

Translation:"O Allah, help me to remember You, thank You, and worship You in the best manner." 

Muharram – Day 16 

––––––––
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Word of the Day: At-Tadhkīr

Arabic:التَّذْكِير

Pronounce:(at-tadh-KEER)

Meaning:The act of reminding and conveying beneficial knowledge, calling oneself and others to the remembrance of Allah and His commandments. 

––––––––
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Ayah of the Day:

﴿وَذَكِّرْفَإِنَّ الذِّكْرَى تَنفَعُ الْمُؤْمِنِينَ﴾

Transliteration:Wa dhakkir fa-innaḍh-dhikrā tanfa‘ul-mu’minīn

Translation:"And remind, for indeed, the reminder benefits the believers." (Qur’an 51:55) 

––––––––
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Tafsir: As-Sa‘di states that this is a command to the Prophet ﷺ and his nation to convey reminders, as they benefit the hearts of the believers, increasing them in faith and consciousness. (Tafsir as-Sa‘di) 

––––––––
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Hadith of the Day:

قَالَالنَّبِيُّ ﷺ: "بَلِّغُوا عَنِّي وَلَوْ آيَةً"

Transliteration:Qāla an-Nabiyyu ﷺ: "Ballighū ‘annī wa law āyah."

Translation:"Convey from me, even if it is one verse." (Sahih al-Bukhari 3461) 

––––––––

[image: ]


Reflection: The one who reminds others is the first to benefit, for in reminding, he reminds himself. 

Practical Action Step: Share one Ayah or Hadith you learned from this series with a family member or friend. 

––––––––
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Duʿā of the Day:

اللَّهُمَّاجْعَلْنِي مُبَلِّغًا عَنْ نَبِيِّكَ مُذَكِّرًا بِكِتَابِكَ

Transliteration:Allāhumma-j‘alnī muballighan ‘an nabiyyika mudhakkiran bi-kitābik.

Translation:"O Allah, make me a conveyer from Your Prophet and a reminder with Your Book." 

Muharram – Day 17 

––––––––
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Word of the Day: الصَّدَقَة (Aṣ-Ṣadaqah)

Arabic:الصَّدَقَة

Pronounce:Aṣ-Ṣa-da-qah

Meaning:Charity; a voluntary act of giving wealth, kind words, or assistance to others purely for the sake of Allah's pleasure, seeking no worldly return.

––––––––
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Ayah of the Day:

﴿مَّثَلُالَّذِينَ يُنفِقُونَ أَمْوَالَهُمْ فِي سَبِيلِ اللَّهِ كَمَثَلِ حَبَّةٍ أَنبَتَتْ سَبْعَ سَنَابِلَ فِي كُلِّ سُنبُلَةٍ مِّائَةُ حَبَّةٍ ۗ وَاللَّهُ يُضَاعِفُ لِمَن يَشَاءُ ۗ وَاللَّهُ وَاسِعٌ عَلِيمٌ﴾

Transliteration:Mathalul-ladhīna yunfiqūna amwālahum fī sabīlillāhi kamathali ḥabbatin ambatat sab'a sanābila fī kulli sunbulatin mi'atu ḥabbah, wallāhu yuḍā'ifu liman yashā', wallāhu wāsi'un 'alīm

Translation:"The example of those who spend their wealth in the way of Allah is like a seed that grows seven spikes; in each spike is a hundred grains. And Allah multiplies for whom He wills. And Allah is all-Encompassing and Knowing."

(Qur'an 2:261)

––––––––
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Reason for Revelation:

This verse was revealed after some Companions expressed concern that their charity might be too small to be significant.It assures believers that even the smallest act of charity, when given sincerely, is multiplied immensely by Allah and yields abundant spiritual rewards.

(Tafsīr al-Ṭabarī)

Tafsir:

Ibn Kathīr explains that this parable illustrates how Allah multiplies the reward for charity in both this world and the Hereafter.Just as a single seed can produce hundreds of grains, a single act of charity can yield countless rewards, blessings in one's wealth, and spiritual growth.

(Tafsīr Ibn Kathīr)

––––––––
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Hadith of the Day:

عَنْأَبِي هُرَيْرَةَ رضي الله عنه قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللَّهِ ﷺ: «مَا نَقَصَتْ صَدَقَةٌ مِنْ مَالٍ، وَمَا زَادَ اللَّهُ عَبْدًا بِعَفْوٍ إِلَّا عِزًّا، وَمَا تَوَاضَعَ أَحَدٌ لِلَّهِ إِلَّا رَفَعَهُ اللَّهُ»

Transliteration:'An Abī Hurayrata raḍiyallāhu 'anhu qāla: Qāla Rasūlullāhi ﷺ: "Mā naqaṣat ṣadaqatun min mālin, wa mā zādallāhu 'abdan bi-'afwin illā 'izzan, wa mā tawāḍa'a aḥadun lillāhi illā rafa'ahullāhu"

Translation:On the authority of Abū Hurayrah (رضي الله عنه) who said: The Messenger of Allah ﷺ said: "Charity does not decrease wealth, no one forgives except that Allah increases his honor, and no one humbles himself for Allah except that Allah raises him."

(Ṣaḥīḥ Muslim, 2588)

––––––––
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Reflection :

Aṣ-Ṣadaqah is much more than financial assistance;it is an act of worship that purifies wealth, heals the heart from attachment to worldly possessions, and strengthens the bonds of brotherhood within the Muslim community. It serves as a practical manifestation of gratitude to Allah for His blessings and a means of attaining His pleasure. Every act of charity, whether great or small, is an investment in the Hereafter that never diminishes one's worldly provisions but rather increases them through barakah (blessing).

––––––––
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Practical Action Step:

Make charity a daily habit,even if it is small. Look for opportunities to give in ways beyond money - a smile, kind words, helping someone in need, or sharing knowledge are all forms of ṣadaqah. Purify your intention by giving secretly when possible, seeking only Allah's reward. Set aside a portion of your wealth regularly for those in need.

––––––––

[image: ]


Duʿā of the Day:

اللَّهُمَّاجْعَلْ صَدَقَتِنَا مَقْبُولَةً، وَاغْفِرْ لَنَا بِهَا، وَاجْعَلْهَا لَنَا ذُخْرًا عِنْدَكَ يَوْمَ تَبْعَثُ عِبَادَكَ

Transliteration:Allāhumma-j'al ṣadaqatanā maqbūlatan, waghfir lanā bihā, waj'alhā lanā dhukhran 'indaka yawma tab'athu 'ibādak

Translation:"O Allah, make our charity accepted, forgive us through it, and make it a treasure stored with You on the day You resurrect Your servants."

Muharram – Day 18 

––––––––

[image: ]


Word of the Day: Al-Qaḍā’ wal-Qadr

Arabic:الْقَضَاءُ وَالْقَدَر

Pronounce:(al-qa-ḌAA’ wal-qa-DAR)

Meaning:Allah's eternal decree and His execution of that decree in creation, encompassing His prior knowledge and the precise measure of everything. 

––––––––
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Ayah of the Day:

﴿إِنَّا كُلَّشَيْءٍ خَلَقْنَاهُ بِقَدَرٍ﴾

Transliteration:Innā kulla shay’in khalaqnāhu bi-qadar

Translation:"Indeed, We have created all things with predestination." (Qur’an 54:49) 

––––––––
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Tafsir: Ibn Al-Qayyim explains that this verse establishes that nothing in the universe, great or small, escapes Allah's knowledge, will, and preordained measure. (Shifā’ al-‘Alīl) 

––––––––
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Hadith of the Day:

قَالَالنَّبِيُّ ﷺ: "كَتَبَ اللَّهُ مَقَادِيرَ الْخَلَائِقِ قَبْلَ أَنْ يَخْلُقَ السَّمَاوَاتِ وَالْأَرْضَ بِخَمْسِينَ أَلْفَ سَنَةٍ"

Transliteration:Qāla an-Nabiyyu ﷺ: "Kataballāhu maqādīral-khalā’iqi qabla an yakhluqas-samāwāti wal-arḍa bi-khamsīna alfa sanah."

Translation:"Allah wrote the ordained measures of all creation fifty thousand years before He created the heavens and the earth." (Sahih Muslim 2653) 

––––––––
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Reflection: Belief in Qadr brings immense peace to the heart. You do your best and leave the results to the All-Wise Decree. 

––––––––
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Practical Action Step: When something displeasing happens, make the Du‘ā of Qadr: "Qaddarallāhu wa mā shā’a fa‘al" (Allah has decreed and what He wills, He does). 

––––––––
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Duʿā of the Day:

اللَّهُمَّأَرِنَا مِنْ قَضَائِكَ حُسْنَهُ، وَصَبِّرْنَا عَلَى قَدَرِكَ أَلِيمِهِ

Transliteration:Allāhumma arinā min qaḍā’ika ḥusnahu, wa ṣabbirnā ‘alā qadarika alīmih.

Translation:"O Allah, show us the beauty in Your decree, and grant us patience over its painful aspects." 

Muharram – Day 19 

––––––––
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Word of the Day: Al-Muḥabbah

Arabic:الْمَحَبَّة

Pronounce:(al-ma-ḤAB-bah)

Meaning:Sincere love for Allah, His Messenger ﷺ, and for the sake of Allah. It is the highest station of worship. 

––––––––
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Ayah of the Day:

﴿وَالَّذِينَآمَنُوا أَشَدُّ حُبًّا لِلَّهِ﴾

Transliteration:Walladhīna āmanū ashadd ḥubban lillāh

Translation:"And those who believe are strongest in love for Allah." (Qur’an 2:165) 

––––––––
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Tafsir: As-Sa‘di states that this love is the foundation of worship, and it necessitates preferring what Allah loves over one's own desires. (Tafsir as-Sa‘di) 

Hadith of the Day:

قَالَالنَّبِيُّ ﷺ: "ثَلَاثٌ مَنْ كُنَّ فِيهِ وَجَدَ حَلَاوَةَ الْإِيمَانِ: أَنْ يَكُونَ اللَّهُ وَرَسُولُهُ أَحَبَّ إِلَيْهِ مِمَّا سِوَاهُمَا..."

Transliteration:Qāla an-Nabiyyu ﷺ: "Thalāthun man kunna fīhi wajada ḥalāwatal-īmān: an yakūnallāhu wa rasūluhu aḥabba ilayhi mimmā siwāhumā..."

Translation:"There are three qualities, whoever attains them will taste the sweetness of faith: That Allah and His Messenger are more beloved to him than anything else..." (Sahih al-Bukhari 16) 

––––––––
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Reflection: The ultimate test of love is obedience. If you love Allah, you will follow His Messenger ﷺ. 

––––––––
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Practical Action Step: Perform one voluntary act of worship today solely out of love for Allah, such as two rak‘ahs of Duha. 

––––––––
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Duʿā of the Day:

اللَّهُمَّإِنِّي أَسْأَلُكَ حُبَّكَ وَحُبَّ مَنْ يُحِبُّكَ وَالْعَمَلَ الَّذِي يُبَلِّغُنِي حُبَّكَ

Transliteration:Allāhumma innī as’aluka ḥubbaka wa ḥubba man yuḥibbuka wal-‘amalalladhī yuballighunī ḥubbak.

Translation:"O Allah, I ask for Your love, the love of those who love You, and the deeds that will bring me to Your love." 

Muharram – Day 20 

––––––––
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Word of the Day: Aṣ-Ṣalāh

Arabic:الصَّلَاة

Pronounce: ( aṣ-ṣa-LAAH)

Meaning:The formal prayer; a pillar of Islam comprising specific statements and actions, beginning with Takbir and ending with Taslim. It is the believer’s direct and intimate connection with his Lord.

––––––––
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Ayah of the Day:

﴿حَافِظُوا عَلَى الصَّلَوَاتِوَالصَّلَاةِ الْوُسْطَىٰ وَقُومُوا لِلَّهِ قَانِتِينَ﴾

Transliteration:Ḥāfiẓū ‘aṣ-ṣalawāti waṣ-ṣalātil-wusṭā wa qūmu lillāhi qānitīn.

Translation:”Maintain with care the [obligatory] prayers and [in particular] the middle prayer and stand before Allah, devoutly obedient.” (Qur’an 2:238)

––––––––
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Tafsir: Al-Ṭabarī explains that this command emphasizes the importance of guarding the prayers in their appointed times and performing them with humility, submission, and devotion (Qunūt). (Tafsir al-Ṭabarī)

––––––––
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Hadith of the Day:

قَالَالنَّبِيُّ ﷺ: "رَأْسُ الْأَمْرِ الْإِسْلَامُ، وَعَمُودُهُ الصَّلَاةُ، وَذِرْوَةُ سَنَامِهِ الْجِهَادُ فِي سَبِيلِ اللَّهِ"

Transliteration:Qāla an-Nabiyyu ﷺ: "Ra’sul-amril-Islām, wa ‘amūduhuṣ-ṣalāh, wa dhirwatu sanāmihil-jihādu fī sabīlillāh.”

Translation:”The head of the matter is Islam, its pillar is the prayer, and its peak is Jihad in the cause of Allah.” (Sunan at-Tirmidhi 2616 – Hasan)

––––––––
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Reflection: The prayer is the believer’s spiritual ascension (Mi‘rāj). It is the first matter we will be held accountable for on the Day of Judgment, and it is what distinguishes between faith and disbelief.

––––––––
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Practical Action Step: Perform the next obligatory prayer at its earliest time and with full concentration (Khushūʿ), striving to understand every word you recite.

––––––––
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Duʿā of the Day:

اللَّهُمَّاجْعَلْنِي مُقِيمَ الصَّلَاةِ وَمِن ذُرِّيَّتِي ۚ رَبَّنَا وَتَقَبَّلْ دُعَاءِ

Transliteration:Allāhumma-j‘alnī muqīmaṣ-ṣalāti wa min dhurriyyatī, rabbanā wa taqabbal du‘ā’.

Translation:”My Lord, make me an establisher of prayer, and [many] from my descendants. Our Lord, and accept my supplication.” (Qur’an 14:40)

Muharram – Day 21 

––––––––
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Word of the Day: Ar-Riyā’

Arabic:الرِّيَاء

Pronounce: (ar-ri-YĀ’)

Meaning:Showing off; performing acts of worship to be seen and praised by people, thereby nullifying sincerity.

––––––––
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Ayah of the Day:

﴿فَوَيْلٌلِّلْمُصَلِّينَ ﴿٤﴾ الَّذِينَ هُمْ عَن صَلَاتِهِمْ سَاهُونَ ﴿٥﴾ الَّذِينَ هُمْ يُرَاءُونَ ﴿٦﴾﴾

Transliteration:Fawaylul lil-muṣallīn. Alladhīna hum ‘an ṣalātihim sāhūn. Alladhīna hum yurā’ūn.

Translation:”So woe to those who pray. Those who are neglectful of their prayer. Those who make show [of their deeds].” (Qur’an 107:4-6)

––––––––

[image: ]


Tafsir: Ibn Kathir explains that this Surah condemns those whose prayers are devoid of sincerity and are performed only to be seen by others. (Tafsir Ibn Kathir)

––––––––
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Hadith of the Day:

قَالَالنَّبِيُّ ﷺ: "إِنَّ أَخْوَفَ مَا أَخَافُ عَلَيْكُمُ الشِّرْكُ الْأَصْغَرُ". قَالُوا: وَمَا الشِّرْكُ الْأَصْغَرُ يَا رَسُولَ اللَّهِ؟ قَالَ: "الرِّيَاءُ"

Transliteration:Qāla an-Nabiyyu ﷺ: "Inna akhwafa mā akhāfu ‘alaykumu ash-shirkul-aṣghar.” Qālū: Wa mā ash-shirkul-aṣgharu yā Rasūlallāh? Qāla: “Ar-riyā’.”

Translation:”The thing I fear most for you is the minor shirk.” They asked, “What is the minor shirk, O Messenger of Allah?” He said, “Showing off (Riyā’).” (Musnad Aḥmad 23119 – Hasan)

––––––––
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Reflection: The disease of Riyā’ is subtle and deadly for deeds. The true believer performs deeds for an Audience of One.

––––––––
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Practical Action Step: Do a good deed today that only Allah will know about—like giving secret charity or praying a voluntary prayer in solitude.

––––––––
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Duʿā of the Day:

اللَّهُمَّإِنِّي أَعُوذُ بِكَ أَنْ أُشْرِكَ بِكَ وَأَنَا أَعْلَمُ، وَأَسْتَغْفِرُكَ لِمَا لَا أَعْلَمُ

Transliteration:Allāhumma innī a‘ūdhu bika an ushrika bika wa anā a‘lam, wa astaghfiruka limā lā a‘lam.

Translation:”O Allah, I seek refuge in You from knowingly associating partners with You, and I seek Your forgiveness for what I do not know.”

Muharram – Day 22 

––––––––
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Word of the Day: Al-Muhājir

Arabic:الْمُهَاجِر

Pronounce: (al-mu-HAA-jir)

Meaning:The emigrant; one who abandons all that Allah has forbidden, and who physically leaves a land of shirk or oppression for a land of Islam and safety.

––––––––
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Ayah of the Day:

﴿إِنَّالَّذِينَ آمَنُوا وَالَّذِينَ هَاجَرُوا وَجَاهَدُوا فِي سَبِيلِ اللَّهِ أُولَٰئِكَ يَرْجُونَ رَحْمَتَ اللَّهِ وَاللَّهُ غَفُورٌ رَّحِيمٌ﴾

Transliteration:Inna alladhīna āmanū walladhīna hājarū wa jāhadū fī sabīlillāhi ulā’ika yarjūna raḥmatallāh, wallāhu Ghafūrur Raḥīm.

Translation:”Indeed, those who have believed and emigrated and striven in the cause of Allah – those hope for the mercy of Allah. And Allah is Forgiving and Merciful.” (Qur’an 2:218)

––––––––
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Tafsir: Al-Sa‘di states that this verse connects the perfection of faith to Hijrah and Jihad for Allah’s sake, indicating that true believers are always ready to sacrifice for their faith. (Tafsir al-Sa‘di)

––––––––
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Hadith of the Day:

قَالَالنَّبِيُّ ﷺ: "وَالْمُهَاجِرُ مَنْ هَجَرَ مَا نَهَى اللَّهُ عَنْهُ"

Transliteration:Qāla an-Nabiyyu ﷺ: "Wal-muhājiru man hajara mā nahā Allāhu ‘anhu.”

Translation:”And the Muhājir (emigrant) is he who abandons what Allah has forbidden.” (Sahih al-Bukhari 6484)

––––––––
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Reflection: The greatest Hijrah is the internal migration—abandoning sins and turning towards Allah with repentance and devotion.

––––––––
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Practical Action Step: Make a personal “Hijrah” today by decisively abandoning one sin or bad habit you have been struggling with.

––––––––
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Duʿā of the Day:

اللَّهُمَّيَسِّرْ لَنَا هِجْرَةً إِلَيْكَ، وَاجْعَلْنَا مِمَّنْ هَجَرَ السَّيِّئَاتِ إِلَى الْحَسَنَاتِ

Transliteration:Allāhumma yassir lanā hijratan ilayka, waj‘alnā mimman hajara as-sayyi’āti ilal-ḥasanāt.

Translation:”O Allah, make easy for us a migration to You, and make us among those who emigrate from bad deeds to good deeds.”

Muharram – Day 23 

––––––––
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Word of the Day: Aṣ-Ṣidq

Arabic:الصِّدْق

Pronounce: (aṣ-ṢIDQ)

Meaning:Truthfulness; conformity of inward intention with outward speech and action.

––––––––
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Ayah of the Day:

﴿يَا أَيُّهَا الَّذِينَآمَنُوا اتَّقُوا اللَّهَ وَكُونُوا مَعَ الصَّادِقِينَ﴾

Transliteration:Yā ayyuhā alladhīna āmanū ittaqullāha wa kūnū ma‘aṣ-ṣādiqīn.

Translation:”O you who have believed, fear Allah and be with those who are true.” (Qur’an 9:119)

––––––––
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Tafsir: Ibn Kathir explains that this command necessitates both internal and external truthfulness and mandates keeping company with those who embody this trait. (Tafsir Ibn Kathir)

––––––––
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Hadith of the Day:

قَالَالنَّبِيُّ ﷺ: "عَلَيْكُمْ بِالصِّدْقِ، فَإِنَّ الصِّدْقَ يَهْدِي إِلَى الْبِرِّ، وَإِنَّ الْبِرَّ يَهْدِي إِلَى الْجَنَّةِ..."

Transliteration:Qāla an-Nabiyyu ﷺ: "‘Alaykum biṣ-ṣidq, fa-innaṣ-ṣidqa yahdī ilal-birr, wa innal-birra yahdī ilal-jannah...”

Translation:”You must be truthful. Indeed, truthfulness leads to righteousness, and righteousness leads to Paradise...” (Sahih al-Bukhari 6094, Sahih Muslim 2607)

––––––––

[image: ]


Reflection: Ṣidq is the foundation of a believer’s character. It brings peace to the heart and earns the trust of Allah and His creation.

––––––––
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Practical Action Step: Before speaking, pause to ask: “Is it true? Is it necessary?” Strive to be truthful in a seemingly insignificant matter today.

––––––––
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Duʿā of the Day:

اللَّهُمَّاسْتُرْنَا بِسِتْرِكَ، وَاهْدِنَا لِلصِّدْقِ فِي الْأَقْوَالِ وَالْأَعْمَالِ

Transliteration:Allāhumma-sturnā bi-sitrik, wahdinā liṣ-ṣidqi fil-aqwāl wal-a‘māl.

Translation:”O Allah, cover us with Your cover, and guide us to truthfulness in speech and actions.”

Muharram – Day 24 

––––––––
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Word of the Day : Ayyām al-Bīḍ

Arabic: أَيَّامُ البِيضِ

Pronounce: (ay-YAAM al-beed)

Meaning: The White Days; the 13th, 14th, and 15th of each Islamic lunar month.

––––––––
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Ayah of the Day:

﴿يَـٰٓأَيُّهَا ٱلَّذِينَ ءَامَنُوا۟ كُتِبَ عَلَيْكُمُ ٱلصِّيَامُ كَمَا كُتِبَ عَلَى ٱلَّذِينَ مِن قَبْلِكُمْ لَعَلَّكُمْ تَتَّقُونَ﴾

Transliteration: Yā ayyuhalladhīna āmanū kutiba ‘alaykumuṣ-ṣiyāmu kamā kutiba ‘alalladhīna min qablikum la‘allakum tattaqūn

Translation: "O you who have believed, decreed upon you is fasting, as it was decreed upon those before you, that you may become righteous." (Qur'an 2:183)

––––––––
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Tafsir:

This verse establishes fasting to attain Taqwa (God-consciousness). Fasting the White Days extends this spiritual state throughout the year. The Prophet ﷺ clarified that fasting three days monthly is like fasting a lifetime. Scholars explain this reward is due to the multiplication of good deeds (Ibn Rajab, Lata'if al-Ma'arif). They are named "White Days" because their nights are illuminated by the full moon (Imam al-Nawawi, Sharh Sahih Muslim).

––––––––
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Hadith of the Day:

قَالَ رَسُولُ اللَّهِ ﷺ: "صِيَامُ ثَلَاثَةِ أَيَّامٍ مِنْ كُلِّ شَهْرٍ صِيَامُ الدَّهْرِ، وَهِيَ أَيَّامُ الْبِيضِ: ثَلَاثَ عَشْرَةَ، وَأَرْبَعَ عَشْرَةَ، وَخَمْسَ عَشْرَةَ"

Transliteration: Qāla Rasūlullāhi ﷺ: "Ṣiyāmu thalāthati ayyāmin min kulli shahrin ṣiyāmud-dahri, wa hiya ayyāmul-beeḍi: thalātha ‘ashrata, wa arba‘a ‘ashrata, wa khamsa ‘ashrata."

Translation: "The fasting of three days every month is (equivalent to) fasting for a lifetime, and they are the White Days: the thirteenth, fourteenth, and fifteenth." (Musnad Aḥmad 21455 - Hasan)

––––––––
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Reflection:

Fasting the White Days is a simple yet powerful means of gaining continuous reward, purifying the soul, and incorporating the Sunnah into the rhythm of our lives.

––––––––
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Practical Action Step:

Mark the 13th, 14th, and 15th of the upcoming Islamic month on your calendar and intend to fast them.

––––––––
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Duʿā of the Day (for Breaking a Fast):

اَللَّهُمَّ لَكَ صُمْتُ، وَعَلَى رِزْقِكَ أَفْطَرْتُ

Transliteration: Allāhumma laka ṣumtu, wa ‘alā rizqika aftartu.

Translation: "O Allah, for Your sake I have fasted, and with Your provision I break my fast." (Sunan Abī Dāwūd 2358)

Muharram – Day 25 

––––––––
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Word of the Day: Al-Barakah

Arabic:الْبَرَكَة

Pronounce: (al-ba-ra-KAH)

Meaning:Divine blessing and growth; the presence and manifestation of divine goodness in a thing, causing it to be sufficient and productive beyond its apparent measure.

––––––––
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Ayah of the Day:

﴿وَلَوْأَنَّ أَهْلَ الْقُرَىٰ آمَنُوا وَاتَّقَوْا لَفَتَحْنَا عَلَيْهِم بَرَكَاتٍ مِّنَ السَّمَاءِ وَالْأَرْضِ﴾

Transliteration:Wa law anna ahlal-qurā āmanū wattaqaw lafataḥnā ‘alayhim barakātim minas-samā’I wal-arḍ.

Translation:”If only the people of the cities had believed and feared Allah, We would have opened [showered] upon them blessings from the heaven and the earth...” (Qur’an 7:96)

––––––––
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Tafsir: Ibn ‘Āshur explains that Barakah is tied to faith and piety (Taqwā). It is the stability and flourishing of good in one’s life, wealth, time, and offspring. (Tafsir at-Taḥrīr wat-Tanwīr)

––––––––
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Hadith of the Day:

قَالَالنَّبِيُّ ﷺ: "الْبَرَكَةُ مَعَ أَكَابِرِكُمْ"

Transliteration:Qāla an-Nabiyyu ﷺ: "Al-barakatu ma‘a akābirikum.”

Translation:”The Barakah is with your elders.” (Ibn Ḥibbān 559 - Ṣaḥīḥ)

This teaches respect for elders as a means of seeking Barakah.

––––––––
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Reflection: Barakah isn’t always about having more; it’s about finding contentment in what you have, and having less suffice you more.

––––––––
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Practical Action Step: Start your meal with “Bismillah” and end with “Alhamdulillah” to seek Barakah in your sustenance.

––––––––
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Duʿā of the Day:

اللَّهُمَّبَارِكْ لَنَا فِيمَا رَزَقْتَنَا، وَقِنَا عَذَابَ النَّارِ

Transliteration:Allāhumma bārik lanā fīmā razaqtanā, wa qinā ‘adhāban-nār.

Translation:”O Allah, bless us in what You have provided us and protect us from the punishment of the Fire.” (Qur’an 3:191 – interpreted)

Muharram – Day 26 

––––––––
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Word of the Day: Al-‘Āfiyah

Arabic:الْعَافِيَة

Pronounce: (al-‘AA-fee-yah)

Meaning:Comprehensive well-being; protection from harms and calamities in one’s religion, worldly life, body, and family.

––––––––
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Ayah of the Day:

﴿قُلْأَفَرَأَيْتُم مَّا تَدْعُونَ مِن دُونِ اللَّهِ إِنْ أَرَادَنِيَ اللَّهُ بِضُرٍّ هَلْ هُنَّ كَاشِفَاتُ ضُرِّهِ أَوْ أَرَادَنِي بِرَحْمَةٍ هَلْ هُنَّ مُمْسِكَاتُ رَحْمَتِهِ﴾

Transliteration:Qul a-fa-ra’aytum mā tad‘ūna min dūnillāhi in arādanīyallāhu biḍurrin hal hunna kāshifātu ḍurrihī aw arādanī biraḥmatin hal hunna mumsikātu raḥmatih.

Translation:”Say, ‘Have you considered your ‘partners’ whom you invoke besides Allah? Show me what they have created of the earth...’” [The verse continues to show their helplessness to bring harm or good]. (Qur’an 39:38)

––––––––
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Tafsir: The verse establishes that safety and harm are solely in Allah’s hands, directing the servant to seek ‘Āfiyah from Him alone. (Tafsir al-Ṭabarī)

––––––––
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Hadith of the Day:

كَانَمِنْ أَكْثَرِ دُعَاءِ النَّبِيِّ ﷺ: "اللَّهُمَّ إِنِّي أَسْأَلُكَ الْعَفْوَ وَالْعَافِيَةَ فِي الدُّنْيَا وَالْآخِرَةِ"

Transliteration:Kāna min akthari du‘ā’I an-Nabiyyi ﷺ: "Allāhumma innī as’alukal-‘afwa wal-‘āfiyata fid-dunyā wal-ākhirah.”

Translation:”Among the most frequent supplications of the Prophet ﷺ was: ‘O Allah, I ask You for pardon and well-being in this world and the Hereafter.’” (Sunan Abī Dāwūd 5074 - Ṣaḥīḥ)

––––––––
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Reflection: ‘Āfiyah is the silent blessing we take for granted every day. The Prophet ﷺ taught us to ask for it more than we ask for wealth.

––––––––
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Practical Action Step: When you pray for yourself, make a sincere Du‘ā for the ‘Āfiyah of your family and the entire Ummah.

––––––––
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Duʿā of the Day:

اللَّهُمَّإِنِّي أَسْأَلُكَ الْعَافِيَةَ فِي الدِّينِ وَالدُّنْيَا وَالْآخِرَةِ

Transliteration:Allāhumma innī as’alukal-‘āfiyata fid-dīni wad-dunyā wal-ākhirah.

Translation:”O Allah, I ask You for well-being in my religion, my worldly life, and my Hereafter.”

Muharram – Day 27 

––––––––
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Word of the Day: Al-Muḥāsabah

Arabic:الْمُحَاسَبَة

Pronounce: (al-mu-ḥā-sa-BAH)

Meaning:Self-reckoning; holding one’s soul to account before it is held to account by Allah on the Day of Judgment.

––––––––
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Ayah of the Day:

﴿يَا أَيُّهَا الَّذِينَآمَنُوا اتَّقُوا اللَّهَ وَلْتَنظُرْ نَفْسٌ مَّا قَدَّمَتْ لِغَدٍ وَاتَّقُوا اللَّهَ﴾

Transliteration:Yā ayyuhā alladhīna āmanū ittaqullāha waltanẓur nafsum mā qaddamat lighadin wattaqullāh.

Translation:”O you who have believed, fear Allah. And let every soul look to what it has put forth for tomorrow – and fear Allah.” (Qur’an 59:18)

––––––––
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Tafsir: Al-Sa‘di comments that this verse commands a believer to constantly check their deeds, ensuring they are acts of obedience, and to feel remorse for sins in order to repent from them. (Tafsir al-Sa‘di)

––––––––
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Hadith of the Day:

قَالَعُمَرُ بْنُ الْخَطَّابِ رضي الله عنه: "حَاسِبُوا أَنْفُسَكُمْ قَبْلَ أَنْ تُحَاسَبُوا، وَزِنُوهَا قَبْلَ أَنْ تُوزَنُوا، وَتَجَهَّزُوا لِلْعَرْضِ الْأَكْبَرِ"

Transliteration:Qāla ‘Umaru bnu al-Khaṭṭābi raḍiya Allāhu ‘anhu: “Ḥāsibū anfusakum qabla an tuḥāsabū, wa zīnūhā qabla an tūzanū, waataj-hazū lil-‘arḍil-akbar.”

Translation:”Hold yourselves accountable before you are held accountable, weigh your deeds before they are weighed, and prepare for the great display (on the Day of Judgment).” (This is a famous saying of ‘Umar, not a Hadith of the Prophet ﷺ. It is recorded in Az-Zuhd by Imam Ahmad)

––––––––
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Reflection: The wise person is the one who calls himself to account and acts for what comes after death.

––––––––
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Practical Action Step: Before you sleep, take 5 minutes to review your day. Repent for any shortcomings and plan to do better tomorrow.

––––––––
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Duʿā of the Day:

اللَّهُمَّحَاسِبْنِي حِسَابًا يَسِيرًا

Transliteration:Allāhumma ḥāsibnī ḥisāban yasīrā.

Translation:”O Allah, call me to an easy reckoning.” (Musnad Aḥmad 23690 - Ṣaḥīḥ)

Muharram – Day 28 

––––––––
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Word of the Day: Ar-Rizq

Arabic:الرِّزْق

Pronounce: (ar-RIZQ)

Meaning:All provision bestowed by Allah, encompassing the material (wealth, food) and the spiritual (knowledge, piety, good deeds).

––––––––
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Ayah of the Day:

﴿وَمَا مِن دَابَّةٍفِي الْأَرْضِ إِلَّا عَلَى اللَّهِ رِزْقُهَا وَيَعْلَمُ مُسْتَقَرَّهَا وَمُسْتَوْدَعَهَا كُلٌّ فِي كِتَابٍ مُّبِينٍ﴾

Transliteration:Wa mā min dābbatin fil-arḍi illā ‘alallāhi rizquhā wa ya‘lamu mustaqarrahā wa mustawda‘ahā, kullun fī kitābim mubīn.

Translation:”And there is no creature on earth but that upon Allah is its provision, and He knows its place of dwelling and place of storage. All is in a clear register.” (Qur’an 11:6)

––––––––
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Tafsir: Ibn Kathir emphasizes that this is a profound consolation for the believer, affirming that their sustenance is guaranteed by Allah and will reach them without fail. (Tafsir Ibn Kathir)

––––––––
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Hadith of the Day:

قَالَالنَّبِيُّ ﷺ: "إِنَّ رُوحَ الْقُدُسِ نَفَثَ فِي رَوْعِي أَنَّ نَفْسًا لَنْ تَمُوتَ حَتَّى تَسْتَكْمِلَ رِزْقَهَا، فَاتَّقُوا اللَّهَ وَأَجْمِلُوا فِي الطَّلَبِ"

Transliteration:Qāla an-Nabiyyu ﷺ: "Inna rūḥal-qudusi nafatha fī raw‘ī anna nafsan lan tamūta ḥattā tastakmila rizqahā, fattaqullāha wa ajmilū fiṭ-ṭalab.”

Translation:”The Angel Jibril has inspired to my heart that a soul will not die until it has completed its appointed provision. So fear Allah and be dignified in seeking your sustenance.” (Sunan Ibn Mājah 2144 - Ṣaḥīḥ)

––––––––
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Reflection: Your appointed Rizq will find you. Strive with a tranquil heart, trusting in Allah’s promise, and focus on the purity of your means, not just the ends.

––––––––
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Practical Action Step: When you feel anxiety about provision, recite this Ayah (11:6) and the Hadith above as a reminder to trust in Allah.

––––––––
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Duʿā of the Day:

اللَّهُمَّارْزُقْنَا رِزْقًا وَاسِعًا حَلَالًا طَيِّبًا، وَاصْرِفْ عَنَّا الْحَرَامَ

Transliteration:Allāhumma urzuqnā rizqan wāsi‘an ḥalālan ṭayyiban, waṣrif ‘annal-ḥarām.

Translation:”O Allah, provide us with abundant, lawful, and good sustenance, and turn us away from the unlawful.”

Muharram – Day 29 

––––––––
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Word of the Day: At-Tafakkur

Arabic:التَّفَكُّر

Pronounce: (at-ta-fak-KUR)

Meaning:Profound reflection and contemplation upon the creation, commands, and signs of Allah to increase in faith and knowledge.

––––––––
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Ayah of the Day:

﴿إِنَّفِي خَلْقِ السَّمَاوَاتِ وَالْأَرْضِ وَاخْتِلَافِ اللَّيْلِ وَالنَّهَارِ لَآيَاتٍ لِّأُولِي الْأَلْبَابِ ﴿١٩٠﴾ الَّذِينَ يَذْكُرُونَ اللَّهَ قِيَامًا وَقُعُودًا وَعَلَىٰ جُنُوبِهِمْ وَيَتَفَكَّرُونَ فِي خَلْقِ السَّمَاوَاتِ وَالْأَرْضِ﴾

Transliteration:Inna fī khalqis-samāwāti wal-arḍi wakhtilāfil-layli wan-nahāri la’āyātin li’ulil-albāb. Alladhīna yadhkurūnallāha qiyāman wa qu‘ūdan wa ‘alā junūbihim wa yatafakkarūna fī khalqis-samāwāti wal-arḍ...

Translation:”Indeed, in the creation of the heavens and the earth and the alternation of the night and the day are signs for those of understanding. Who remember Allah while standing or sitting or [lying] on their sides and give thought to the creation of the heavens and the earth...” (Qur’an 3:190-191)

––––––––
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Tafsir: These verses link constant Dhikr (remembrance) of Allah with Tafakkur (reflection) on His creation, showing that they are two wings of faith. (Tafsir Ibn Kathir)

––––––––
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Hadith of the Day:

(Note:The Hadith provided in the original was about consistent deeds, not Tafakkur. It is better to focus on the Qur’anic emphasis for this topic, as the primary texts on Tafakkur are Qur’anic.)

––––––––
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Reflection: The universe is a vast book filled with the signs of its Creator. Tafakkur is how we read it and draw closer to its Author.

––––––––
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Practical Action Step: Go outside tonight or at dawn. Look at the sky, the stars, or the sunrise, and reflect on the Power and Majesty of their Creator.

––––––––
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Duʿā of the Day:

رَبَّنَا مَا خَلَقْتَهَٰذَا بَاطِلًا سُبْحَانَكَ فَقِنَا عَذَابَ النَّارِ

Transliteration:Rabbanā mā khalaqta hādhā bāṭilā, subḥānaka faqinā ‘adhāban-nār.

Translation:”Our Lord, You did not create this aimlessly; exalted are You [above such a thing]! So protect us from the punishment of the Fire.” (Qur’an 3:191)

Muharram – Day 30 

––––––––
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Word of the Day: Al-Wadūd

Arabic:الْوَدُود

Pronounce:(al-Wa-DOOD)

Meaning:The Loving, the Affectionate; the One who loves His believing servants and inspires love between them. His love is a source of grace, mercy, and ultimate fulfillment. 

––––––––
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Ayah of the Day:

﴿وَاسْتَغْفِرُوا رَبَّكُمْثُمَّ تُوبُوا إِلَيْهِ ۚ إِنَّ رَبِّي رَحِيمٌ وَدُودٌ﴾

Transliteration:Wastaghfirū rabbakum thumma tūbū ilayh. Inna rabbī Raḥīmun Wadūd.

Translation:"And seek forgiveness of your Lord and repent to Him. Indeed, my Lord is Merciful and Loving." (Qur’an 11:90) 

––––––––
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Tafsir: Ibn Kathīr explains that after commanding repentance, Allah describes Himself with two beautiful names: Raḥīm (Merciful) in His forgiveness, and Wadūd (Loving) in His acceptance and affection for those who turn back to Him. (Tafsir Ibn Kathir) 

––––––––
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Hadith of the Day:

قَالَالنَّبِيُّ ﷺ: "إِذَا أَحَبَّ اللَّهُ الْعَبْدَ نَادَى جِبْرِيلَ: إِنَّ اللَّهَ يُحِبُّ فُلَانًا فَأَحِبَّهُ، فَيُحِبُّهُ جِبْرِيلُ، فَيُنَادِي جِبْرِيلُ فِي أَهْلِ السَّمَاءِ: إِنَّ اللَّهَ يُحِبُّ فُلَانًا فَأَحِبُّوهُ، فَيُحِبُّهُ أَهْلُ السَّمَاءِ، ثُمَّ يُوضَعُ لَهُ الْقَبُولُ فِي الْأَرْضِ"

Transliteration:Qāla an-Nabiyyu ﷺ: "Idhā aḥabballāhul-‘abda nādā Jibrīl: Inna Allāha yuḥibbu fulānan fa aḥibbhu, fa yuḥibbuhu Jibrīl, fa yunādī Jibrīl fī ahlis-samā': Inna Allāha yuḥibbu fulānan fa aḥibbūhu, fa yuḥibbuhu ahlus-samā', thumma yūḍa'u lahu al-qabūlu fil-arḍ."

Translation:"When Allah loves a servant, He calls to Jibrīl: 'Indeed, Allah loves so-and-so, so love him.' Then Jibrīl will love him and announce to the inhabitants of the heavens: 'Allah loves so-and-so, so love him.' Then the inhabitants of the heavens will love him, and acceptance is placed for him on Earth." (Sahih al-Bukhari 7485) 

––––––––
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Reflection: The journey of faith culminates in a relationship of divine love. Allah's name Al-Wadūd assures us that our worship is not in vain; it is a path to being loved by the Lord of the heavens and the earth, which is the ultimate success. 

––––––––
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Practical Action Step: As you conclude this blessed month, perform a sincere act of worship solely for the sake of Allah's love and pleasure, with no other motive. 

––––––––
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Duʿā of the Day:

اللَّهُمَّإِنِّي أَسْأَلُكَ حُبَّكَ، وَحُبَّ مَنْ يُحِبُّكَ، وَالْعَمَلَ الَّذِي يُبَلِّغُنِي حُبَّكَ

Transliteration:Allāhumma innī as’aluka ḥubbaka, wa ḥubba man yuḥibbuka, wal-‘amalalladhī yuballighunī ḥubbak.

Translation:"O Allah, I ask You for Your love, and the love of those who love You, and for the deed that will cause me to attain Your love." (Sunan al-Tirmidhī 3235 - Hasan)

صَفَر

Safar 

––––––––
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The Month of Trust and Reflection

––––––––
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Safar is the second month of the Islamic lunar calendar. The word Safar (صَفَر) means “empty” or “whistling of the wind,” referring to a time when homes were left vacant as the Arabs traveled for trade or expeditions.

––––––––
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Before Islam, it was a month surrounded by fear and superstition. The Prophet ﷺ abolished these false beliefs, teaching that no time or month inherently brings harm—only what Allah decrees comes to pass.

––––––––
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﴿قُل لَّن يُصِيبَنَا إِلَّا مَا كَتَبَ اللَّهُ لَنَا﴾

Transliteration: Qul lan yuṣībanā illā mā kataba Allāhu lanā

Translation: “Say, ‘Never will we be struck except by what Allah has decreed for us.’” (Qur’an 9:51)

––––––––
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Safar teaches reliance upon Allah (tawakkul), patience (sabr), and strength of heart. It reminds us that misfortune has no power of its own and that every test carries a divine purpose.

––––––––
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During this month, the early Muslim community faced great trials. The Battle of Abwa, one of the first expeditions led by the Prophet ﷺ, took place in Safar, marking the beginnings of Muslim defense. The tragedy of Bi’r Ma‘unah also occurred in this month, where seventy devoted companions were martyred while spreading the message of Islam—a painful yet noble moment in our history that demonstrated ultimate steadfastness and sacrifice.

––––––––
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Safar is a time for reflection, renewal, and purification of the heart. It reminds us that even in moments that feel “empty,” Allah fills our lives with lessons, mercy, and opportunities to draw closer to Him. Through trust, patience, and remembrance (dhikr), we transform uncertainty into unwavering faith.

Safar – Day 1

––––––––
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Word of the Day: At-Tawakkul

Arabic:التَّوَكُّل

Pronounce: (at-ta-wak-KUL)

Meaning:Reliance upon Allah; trusting Him completely in all matters after taking lawful and necessary means.

––––––––
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Ayah of the Day:

﴿وَمَن يَتَوَكَّلْ عَلَى اللَّهِ فَهُوَ حَسْبُهُ ﴾

Transliteration:Wa man yatawakkal ‘alā Allāhi fahuwa ḥasbuh.

Translation:“And whoever relies upon Allah – then He is sufficient for him.” (Qur’an 65:3)

––––––––
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Tafsir: Ibn Kathir explains that this is a promise from Allah to suffice the needs of whoever relies on Him sincerely, combining heartfelt trust with righteous action. (Tafsir Ibn Kathir)

––––––––
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Hadith of the Day:

قَالَرَسُولُ اللَّهِ ﷺ: "لَوْ أَنَّكُمْ تَوَكَّلُونَ عَلَى اللَّهِ حَقَّ تَوَكُّلِهِ لَرُزِقْتُمْ كَمَا يُرْزَقُ الطَّيْرُ، تَغْدُو خِمَاصًا وَتَرُوحُ بِطَانًا"

Transliteration:Qāla Rasūlullāh ﷺ: “Law annakum tawakkalūna ‘alā Allāhi ḥaqqa tawakkulihī la-ruziqtum kamā yurzaquṭ-ṭayru, taghduw khimāṣan wa tarūḥu biṭānā.”

Translation:“If you were to rely upon Allah with the reliance He is due, you would be provided for just as a bird is provided for: it goes out in the morning empty and returns in the evening with a full stomach.” (Jami` at-Tirmidhi 2344)

Story / Example:

When Prophet Ibrāhīm(عليه السلام) was cast into the fire by his people, his heart was at peace. He declared, “Ḥasbunallāhu wa ni‘ma al-wakīl” (Allah is sufficient for us, and He is the best Disposer of affairs). His ultimate trust transformed a moment of certain death into a miracle of divine salvation.

––––––––
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Reflection:

True Tawakkul is not passive;it is the peak of action. You take the means as if everything depends on you, and you trust in Allah as if everything depends on Him.

––––––––
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Practical Action Step:

Begin your day by saying,“Bismillāh, tawakkaltu ‘alā Allāh.” Take diligent steps in your work or studies, then consciously release anxiety about the outcome.

––––––––
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Duʿā of the Day:

اللَّهُمَّاجْعَلْنِي مِنَ الْمُتَوَكِّلِينَ عَلَيْكَ حَقَّ تَوَكُّلٍ

Transliteration:Allāhumma-j‘alnī mina al-mutawakkilīna ‘alayka ḥaqqa tawakkul.

Translation:“O Allah, make me among those who truly rely upon You.”

Safar – Day 2

––––––––
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Word of the Day: Al-Muʿāmalah

Arabic:الْمُعَامَلَة

Pronounce: (al-mu-‘aa-ma-lah)

Meaning:Interactions and dealings with others in accordance with Islamic principles of justice, kindness, and honesty.

––––––––
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Ayah of the Day:

﴿يَا أَيُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا لَا يَسْخَرْ قَوْمٌ مِنْ قَوْمٍ عَسَى أَنْ يَكُونُوا خَيْرًا مِنْهُمْ ﴾

Transliteration:Yā ayyuhā alladhīna āmanū lā yaskhar qawmun min qawmin ‘asā an yakūnū khayran minhum.

Translation:“O you who have believed, let not a people ridicule [another] people; perhaps they may be better than them.” (Qur’an 49:11)

––––––––
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Tafsir: Ibn Kathir explains that this verse lays the foundation for ethical conduct, prohibiting mockery and enjoining mutual respect, which are the bedrock of all good dealings. (Tafsir Ibn Kathir)

––––––––
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Hadith of the Day:

قَالَالنَّبِيُّ ﷺ: "الْمُسْلِمُ مَنْ سَلِمَ الْمُسْلِمُونَ مِنْ لِسَانِهِ وَيَدِهِ"

Transliteration:Qāla an-Nabiyyu ﷺ: "Al-Muslimu man salimal-Muslimūna min lisānihi wa yadih."

Translation:“A Muslim is one from whose tongue and hand the Muslims are safe.” (Sahih al-Bukhari 10)

––––––––
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Story / Example:

A companion known for his integrity in trade would be so transparent that he would point out minor flaws in his own merchandise.His fair dealings became a powerful form of Da'wah, drawing people to the beauty and honesty of Islam.

––––––––
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Reflection:

Our interactions are a living testimony of our faith.Fairness in dealings is not just a social virtue; it is an act of worship that elevates our rank with Allah.

––––––––
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Practical Action Step:

In every interaction today—whether in speech,a transaction, or a simple gesture—prioritize honesty and kindness.

––––––––

[image: ]


Duʿā of the Day:

اللَّهُمَّحَسِّنْ مُعَامَلَتَنَا لِلنَّاسِ وَارْزُقْنَا الْأَمَانَةَ فِي الْأَقْوَالِ وَالْأَفْعَالِ

Transliteration:Allāhumma ḥassin mu‘āmalatanā lin-nāsi warzuqnal-amānata fil-aqwāl wal-af‘āl.

Translation:“O Allah, make our dealings with people good, and grant us trustworthiness in speech and action.”

Safar – Day 3

––––––––
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Word of the Day: Abū Bakr

Arabic:أَبُو بَكْرٍ

Pronounce:(A-boo Bakr)

Meaning:The epitome of sincere companionship and unwavering support for the Prophet (ﷺ); the first Caliph of Islam, known as As-Siddiq (The Truthful).

––––––––
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Ayah of the Day:

﴿إِلَّا تَنْصُرُوهُ فَقَدْ نَصَرَهُ اللَّهُ إِذْ أَخْرَجَهُ الَّذِينَ كَفَرُوا ثَانِيَ اثْنَيْنِ إِذْ هُمَا فِي الْغَارِ إِذْ يَقُولُ لِصَاحِبِهِ لَا تَحْزَنْ إِنَّ اللَّهَ مَعَنَا ﴾

Transliteration:Illā tanṣurūhu faqad naṣarahullāhu idh akhrajahul-ladhīna kafarū thāni ithnayni idh humā fil-ghāri idh yaqūlu liṣāḥibihi lā taḥzan innallāha ma‘anā.

Translation:“If you do not aid him [Prophet Muhammad] – Allah has already aided him when those who disbelieved drove him out [of Makkah] as one of two, when they were in the cave and he said to his companion, "Do not grieve; indeed Allah is with us." (Qur’an 9:40)

––––––––
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Tafsir: Ibn Kathir explains that this verse eternally immortalizes the companionship, solace, and unwavering faith of Abu Bakr (رضي الله عنه) during the most perilous moment of the Hijrah. (Tafsir Ibn Kathir)

––––––––
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Hadith of the Day:

قَالَرَسُولُ اللَّهِ ﷺ: "إِنَّ أَمَنَّ النَّاسِ عَلَيَّ فِي صُحْبَتِهِ وَمَالِهِ أَبُو بَكْرٍ، وَلَوْ كُنْتُ مُتَّخِذًا خَلِيلًا غَيْرَ رَبِّي لَاتَّخَذْتُ أَبَا بَكْرٍ خَلِيلًا"

Transliteration:Qāla Rasūlullāh ﷺ: "Inna amanna n-nāsi ‘alayya fī ṣuḥbatihi wa mālihi Abū Bakr, wa law kuntu muttakhiẓan khalīlan ghayra rabbī lattakhaẓtu Abā Bakrin khalīlā."

Translation:“The most generous of people to me in his companionship and wealth is Abu Bakr. If I were to take an intimate friend other than my Lord, I would have taken Abu Bakr.” (Sahih al-Bukhari 3654)

––––––––
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Story / Example:

During the Hijrah,as the Prophet (ﷺ) and Abu Bakr hid in the Cave of Thawr, with the Quraysh search party at its entrance, Abu Bakr whispered in concern, "If any of them look down at their feet, they will see us!" The Prophet (ﷺ) replied with divine reassurance, "Yā Abā Bakr, what do you think of two whose third is Allah?"

––––––––
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Reflection:

The story of Abu Bakr teaches us that true companionship in faith means standing firm in the face of danger,spending one's wealth for the sake of Allah, and having a heart so strong that it finds comfort in the promise of Allah alone.

––––––––
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Practical Action Step:

Reflect on your own relationships.Strive to be a source of sincere support and positive influence for your family and friends in matters of faith and goodness.

––––––––
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Duʿā of the Day:

اللَّهُمَّاجْعَلْنَا مِنَ الصَّادِقِينَ الْمُخْلِصِينَ فِي صُحْبَةِ أَهْلِ الْخَيْرِ

Transliteration:Allāhumma-j‘alnā minaṣ-ṣādiqīna al-mukhlisiṇa fī ṣuḥbati ahlil-khayr.

Translation:“O Allah, make us among the truthful and sincere in our companionship with the people of good.”

Safar – Day 4

––––––––
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Word of the Day: Allāhu Akbar

Arabic:اللَّهُ أَكْبَر

Pronounce:(Al-lā-hu Ak-bar)

Meaning:“Allah is the Greatest”; a declaration of Allah's absolute supremacy over all creation, negating any power, worry, or object of worship besides Him.

––––––––
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Ayah of the Day:

﴿وَقُلِ الْحَمْدُ لِلَّهِ الَّذِي لَمْ يَتَّخِذْ وَلَدًا وَلَمْ يَكُنْ لَّهُ شَرِيكٌ فِي الْمُلْكِ وَلَمْ يَكُنْ لَّهُ وَلِيٌّ مِّنَ الذُّلِّ ۖ وَكَبِّرْهُ تَكْبِيرًا ﴾

Transliteration:Wa qulil-ḥamdu lillāhil-ladhī lam yattakhidh waladan wa lam yakul lahu sharīkun fil-mulki wa lam yakul lahu waliyyum minadh-dhulli wa kabbirhu takbīrā.

Translation:“And say, 'Praise be to Allah, who has not taken a son and has had no partner in [His] dominion and has no [need of a] protector out of weakness.' And magnify Him with [all] magnificence [wa kabbirhu takbīrā].” (Qur’an 17:111)

––––––––
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Tafsir: The command "wa kabbirhu takbīrā" is understood by scholars to mean proclaiming "Allāhu Akbar," affirming Allah's absolute greatness and freedom from all deficiencies. (Tafsir al-Qurṭubī)

––––––––

[image: ]


Hadith of the Day:

كَانَرَسُولُ اللَّهِ ﷺ إِذَا أَتَاهُ أَمْرٌ يَسُرُّهُ أَوْ يُسَرُّ بِهِ، خَرَّ سَاجِدًا شُكْرًا لِلَّهِ تَعَالَى

Transliteration:Kāna Rasūlullāhi ﷺ idhā atāhu amrun yasurruhu aw yusarra bihī, kharra sājidan shukran lillāhi ta‘ālā.

Translation:“Whenever a matter would concern him or he would be happy about something, the Messenger of Allah (ﷺ) would fall down in prostration out of gratitude to Allah, the Exalted.” (Sunan Abi Dawud 2774 - Hasan)

Note: The practice of the Prophet (ﷺ) in such moments was to say "Allāhu Akbar" when going into prostration.

––––––––
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Story / Example:

At the climax of the Battle of Badr,as the Muslim army faced an enemy three times their size, the Prophet (ﷺ) raised his hands in supplication and repeatedly called upon Allah. Then, he gave the signal, and the cry of "Allāhu Akbar!" echoed across the battlefield. This declaration was not just a slogan; it was the key that unlocked the hearts of the believers with courage and the gates of divine assistance.

––––––––
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Reflection:

"Allāhu Akbar"is the banner of the Muslim. It puts every difficulty in its proper, small perspective and reminds us that the solution to every problem lies in connecting to the One who is Greater than all.

––––––––
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Practical Action Step:

Make"Allāhu Akbar" your spiritual response today. Say it when you see something beautiful in nature, when you overcome a difficulty, or when you feel a ripple of anxiety—to remind your heart who is in control.

––––––––
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Duʿā of the Day:

اللَّهُمَّاجْعَلْنَا مِمَّنْ يُكَبِّرُكَ حَقَّ تَكْبِيرِكَ وَيُقَدِّرُكَ حَقَّ قَدْرِكَ

Transliteration:Allāhumma-j‘alnā mimman yukabbiruka ḥaqqa takbīrika wa yuqaddiruka ḥaqqa qadrik.

Translation:“O Allah, make us among those who magnify You as You deserve to be magnified and esteem You as You deserve to be esteemed.”

Safar – Day 5

––––––––
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Word of the Day: Al-Ḥalāl

Arabic:الْحَلَال

Pronounce:(al-Ḥa-lāl)

Meaning:That which is permissible and lawful according to Islamic law. Consuming Halal is not just a dietary rule but a comprehensive way of life that purifies one's soul, wealth, and society.

––––––––
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Ayah of the Day:

﴿يَا أَيُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا كُلُوا مِن طَيِّبَاتِ مَا رَزَقْنَاكُمْ وَاشْكُرُوا لِلَّهِ إِن كُنتُمْ إِيَّاهُ تَعْبُدُونَ ﴾

Transliteration:Yā ayyuhal-ladhīna āmanū kulū min ṭayyibāti mā razaqnākum washkurū lillāhi in kuntum iyyāhu ta‘budūn.

Translation:“O you who have believed, eat from the good [lawful] things which We have provided for you and be grateful to Allah, if it should be Him that you worship.” (Qur’an 2:172)

––––––––
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Tafsir: Ibn Kathir states that this verse connects lawful consumption with true worship, indicating that eating Halal is a prerequisite for one's deeds to be accepted. (Tafsir Ibn Kathir)

––––––––
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Hadith of the Day:

قَالَرَسُولُ اللَّهِ ﷺ: "أَيُّمَا لَحْمٍ نَبَتَ مِنْ حَرَامٍ فَالنَّارُ أَوْلَى بِهِ"

Transliteration:Qāla Rasūlullāhi ﷺ: "Ayyumā laḥmin nabata min ḥarāmin fan-nāru awlā bih."

Translation:“Any flesh that has grown from what is unlawful, then the Fire is more deserving of it.” (Sunan at-Tirmidhi 614 - Hasan)

This Hadith powerfully illustrates the spiritual consequence of consuming the Haram.

––––––––
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Story / Example:

A pious man was once offered a lucrative business deal that involved a minor,unclear Haram element. Though he was in great need, he refused, saying, "I fear that if I feed my body with the unlawful, my heart will become unable to taste the sweetness of faith." His commitment to Halal became a means of his spiritual preservation.

––––––––
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Reflection:

The pursuit of Halal is an act of worship.It is a conscious choice to nourish not just the body, but the soul, ensuring that our prayers, Du'as, and good deeds are built upon a pure foundation.

––––––––
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Practical Action Step:

Be vigilant about one source of your food or income today.Make a conscious effort to ensure it is Halal, and always begin your meal by saying "Bismillah."

––––––––
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Duʿā of the Day:

اللَّهُمَّارْزُقْنَا حَلَالًا طَيِّبًا، وَاصْرِفْ عَنَّا حَرَامَكَ وَشُبُهَاتِكَ

Transliteration:Allāhumma-rzuqnā ḥalālan ṭayyiban, waṣrif ‘annā ḥarāmaka wa shubuhātik.

Translation:“O Allah, provide us with what is lawful and good, and turn us away from what is unlawful and doubtful.”

Safar – Day 6

––––––––
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Word of the Day: Al-Ḥarām

Arabic:الْحَرَام

Pronounce:(al-Ḥa-rām)

Meaning:That which is absolutely forbidden by a definitive text in the Qur'an or Sunnah. Committing the Haram is sinful and incurs the wrath of Allah.

––––––––
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Ayah of the Day:

﴿قُلْ إِنَّمَا حَرَّمَ رَبِّيَ الْفَوَاحِشَ مَا ظَهَرَ مِنْهَا وَمَا بَطَنَ وَالْإِثْمَ وَالْبَغْيَ بِغَيْرِ الْحَقِّ... ﴾

Transliteration:Qul innamā ḥarrama rabbiyal-fawāḥisha mā ẓahara minhā wa mā baṭana wal-ithma wal-baghya bighayril-ḥaqq...

Translation:“Say, 'My Lord has only forbidden immoralities – what is apparent of them and what is concealed – and sin, and oppression without right...'” (Qur’an 7:33)

––––––––
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Tafsir: Ibn Kathir explains that this verse categorically prohibits all major sins and forms of oppression, establishing clear boundaries to protect the individual and society from spiritual and physical corruption. (Tafsir Ibn Kathir)

––––––––
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Hadith of the Day:

قَالَرَسُولُ اللَّهِ ﷺ: "إِنَّ الْحَلَالَ بَيِّنٌ وَإِنَّ الْحَرَامَ بَيِّنٌ، وَبَيْنَهُمَا مُشْتَبِهَاتٌ لَا يَعْلَمُهُنَّ كَثِيرٌ مِنَ النَّاسِ، فَمَنِ اتَّقَى الشُّبُهَاتِ اسْتَبْرَأَ لِدِينِهِ وَعِرْضِهِ"

Transliteration:Qāla Rasūlullāhi ﷺ: "Innal-ḥalāla bayyinun wa innal-ḥarāma bayyinun, wa baynahumā mushtabihātun lā ya‘lamuhunna kathīrun minan-nās, faman-ittaqash-shubuhāti stabra'a li-dīnihi wa ‘irḍih."

Translation:“Indeed, the lawful is clear and the unlawful is clear, and between them are matters that are ambiguous which many people do not know. Thus, whoever avoids the ambiguous matters has absolved his religion and his honor.” (Sahih al-Bukhari 52, Sahih Muslim 1599)

––––––––
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Story / Example:

After the revelation of the verses clearly defining Haram foods,the companions in Madinah immediately emptied their pantries and stomachs of anything doubtful. Their instant obedience, even at personal cost, demonstrated that true faith means a clean break from all that Allah has forbidden.

––––––––
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Reflection:

Avoiding the Haram is an act of spiritual self-preservation.It is a declaration of love and obedience to Allah, showing that we fear His displeasure more than we desire our own fleeting inclinations.

––––––––
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Practical Action Step:

Conduct a sincere audit of your habits.Identify one thing you know is Haram and take a firm, decisive step to abandon it for the sake of Allah.

––––––––
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Duʿā of the Day:

اللَّهُمَّإِنِّي أَعُوذُ بِكَ مِنْ مُوبِقَاتِ الْحَرَامِ، وَاجْعَلْنِي فِي وَقَايَةٍ مِنْ كُلِّ مَا يُغْضِبُكَ

Transliteration:Allāhumma innī a‘ūdhu bika min mūbiqātil-ḥarām, waj‘alnī fī wi-qāyatin min kulli mā yughḍibuk.

Translation:“O Allah, I seek refuge in You from the destructive consequences of the unlawful, and place me in protection from everything that angers You.”

Safar – Day 7

––––––––
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Word of the Day: Al-Makrūh

Arabic:الْمَكْرُوه

Pronounce:(al-Mak-rūh)

Meaning:"The disliked"; acts that are discouraged in Islam. Avoiding them is rewarded, but performing them is not sinful. It is a training ground for spiritual refinement and caution.

––––––––
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Ayah of the Day:

﴿وَيُحِلُّ لَهُمُ الطَّيِّبَاتِ وَيُحَرِّمُ عَلَيْهِمُ الْخَبَائِثَ ﴾

Transliteration:Wa yuḥillu lahumuṭ-ṭayyibāti wa yuḥarrimu ‘alayhimul-khabā'ith.

Translation:“And [the Prophet] makes lawful for them the good things and prohibits for them the evil things...” (Qur’an 7:157)

––––––––
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Tafsir: Scholars explain that "evil things" (al-khabā'ith) here include not only the strictly Haram but also that which is impure or disliked, guiding the believer towards a pure and wholesome life. (Tafsir al-Rāzī)

––––––––
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Hadith of the Day:

قَالَرَسُولُ اللَّهِ ﷺ: "دَعْ مَا يَرِيبُكَ إِلَى مَا لَا يَرِيبُكَ"

Transliteration:Qāla Rasūlullāhi ﷺ: "Da‘ mā yarībuka ilā mā lā yarībuk."

Translation:“Leave that which makes you doubt for that which does not make you doubt.” (Jami` at-Tirmidhi 2518 - Hasan Sahih)

This is the foundational principle for avoiding the Makruh.

––––––––
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Story / Example:

The Prophet(ﷺ) discouraged sleeping immediately after the Isha prayer if it was not for a need, and he disliked conversing after it about worldly matters. A companion, upon learning this, made a conscious effort to use that time for Dhikr or beneficial reading instead. This small avoidance of a Makruh act opened the door for greater rewards and spiritual presence.

––––––––
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Reflection:

The path to Allah is not only paved with performing obligations but also with lovingly avoiding the discouraged.This sensitivity is the mark of a heart that is alive and seeks to please its Lord in all matters, great and small.

––––––––
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Practical Action Step:

Identify one common practice that is considered Makruh(e.g., wasting water during wudu, unnecessary talking). Make an effort to avoid it today as a gift of love to Allah.

––––––––
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Duʿā of the Day:

اللَّهُمَّرَقِّقْ قَلْبِي لِتَرْكَ الْمَكْرُوهَاتِ، وَارْزُقْنِي فِيهَا حَلاَوَةَ مُرَاعَاتِكَ

Transliteration:Allāhumma raqqiq qalbī litarkil-makrūhāt, warzuqnī fīhā ḥalāwata murā‘ātik.

Translation:“O Allah, soften my heart to abandon the disliked matters, and grant me in that the sweetness of being mindful of You.”

Safar – Day 8

––––––––
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Word of the Day: Al-Fiqh

Arabic:الْفِقْهُ

Pronounce:(al-Fiqh)

Meaning:Understanding; in the Islamic context, it refers to the profound understanding and derivation of practical legal rulings from their detailed evidence in the Qur'an and Sunnah.

––––––––
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Ayah of the Day:

﴿فَلَوْلَا نَفَرَ مِن كُلِّ فِرْقَةٍ مِّنْهُمْ طَائِفَةٌ لِّيَتَفَقَّهُوا فِي الدِّينِ وَلِيُنذِرُوا قَوْمَهُمْ إِذَا رَجَعُوا إِلَيْهِمْ لَعَلَّهُمْ يَحْذَرُونَ ﴾

Transliteration:Falawlā nafara min kulli firqatim minhum ṭā'ifatul li-yatafaqqahū fid-dīni wa li-yundhirū qawmahum idhā raja‘ū ilayhim la‘allahum yaḥdharūn.

Translation:“And it is not for the believers to go forth [to battle] all at once. For there should separate from every division of them a group [remaining] to obtain understanding in the religion and warn their people when they return to them that they might be cautious.” (Qur’an 9:122)

––––––––
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Tafsir: Ibn Kathir explains that this verse makes seeking Fiqh (deep understanding of the religion) a collective obligation (Fard Kifayah) upon the Muslim community, highlighting its supreme importance. (Tafsir Ibn Kathir)

––––––––
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Hadith of the Day:

قَالَرَسُولُ اللَّهِ ﷺ: "مَنْ يُرِدِ اللَّهُ بِهِ خَيْرًا يُفَقِّهْهُ فِي الدِّينِ"

Transliteration:Qāla Rasūlullāhi ﷺ: "Man yuridillāhu bihi khayran yufaqqihhu fid-dīn."

Translation:“For whomever Allah wants good, He grants him understanding of the religion.” (Sahih al-Bukhari 71, Sahih Muslim 1037)

––––––––
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Story / Example:

Imam Mālik ibn Anas(رحمه الله) devoted his life to understanding the religion in Madinah, the city of the Prophet (ﷺ). His compilation, Al-Muwatta', is a masterpiece of Fiqh. He would often say, "Knowledge is not about knowing many narrations; it is a light that Allah places in the heart." His life exemplifies that true Fiqh is a combination of profound knowledge and deep piety.

––––––––
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Reflection:

Fiqh is the practical guidance that illuminates our path.It transforms our worship from mere ritual to profound connection and our daily life from mundane routine to an arena of rewarded obedience.

––––––––
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Practical Action Step:

Dedicate 10 minutes today to learning the ruling(Fiqh) of one common act of worship you perform, such as the conditions for a valid prayer or the integrals of wudu.

––––––––
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Duʿā of the Day:

اللَّهُمَّفَقِّهْنَا فِي الدِّينِ، وَعَلِّمْنَا مَا يَنْفَعُنَا، وَانْفَعْنَا بِمَا عَلَّمْتَنَا

Transliteration:Allāhumma faqqihnā fid-dīn, wa ‘allimnā mā yanfa‘unā, wanfa‘nā bimā ‘allamtanā.

Translation:“O Allah, grant us understanding of the religion, teach us what benefits us, and benefit us with what You have taught us.”

Safar – Day 9

––––––––

[image: ]


Word of the Day: Al-Ijtihād

Arabic:الِاجْتِهَاد

Pronounce:(al-Ij-ti-hād)

Meaning:Exerting one's utmost effort to derive a legal ruling for a new issue from the primary sources of Islam—the Qur'an and the Sunnah.

––––––––
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Ayah of the Day:

﴿وَمَا آتَاكُمُ الرَّسُولُ فَخُذُوهُ وَمَا نَهَاكُمْ عَنْهُ فَانْتَهُوا ﴾

Transliteration:Wa mā ātākumu ar-rasūlu fakhudhūhu wa mā nahākum ‘anhu fantahū.

Translation:“And whatever the Messenger has given you – take; and what he has forbidden you – refrain from.” (Qur’an 59:7)

––––––––
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Tafsir: Ibn Kathir states that this verse is the foundation for following the Prophetic guidance. For matters not explicitly mentioned, the scholars of Ijtihad derive rulings based on the principles and objectives (Maqasid) of this guidance. (Tafsir Ibn Kathir)

––––––––
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Hadith of the Day:

قَالَرَسُولُ اللَّهِ ﷺ لِمُعَاذِ بْنِ جَبَلٍ حِينَ بَعَثَهُ إِلَى الْيَمَنِ: "بِمَ تَقْضِي؟" قَالَ: بِكِتَابِ اللَّهِ. قَالَ: "فَإِنْ لَمْ تَجِدْ؟" قَالَ: بِسُنَّةِ رَسُولِ اللَّهِ ﷺ. قَالَ: "فَإِنْ لَمْ تَجِدْ؟" قَالَ: أَجْتَهِدُ رَأْيِي وَلَا آلُو. فَضَرَبَ رَسُولُ اللَّهِ ﷺ صَدْرَهُ وَقَالَ: "الْحَمْدُ لِلَّهِ الَّذِي وَفَّقَ رَسُولَ رَسُولِ اللَّهِ لِمَا يُرْضِي رَسُولَ اللَّهِ"

Transliteration:Qāla Rasūlullāhi ﷺ li-Mu‘ādh bin Jabalin ḥīna ba‘athahu ilal-Yaman: "Bimā taqḍī?" Qāla: Bikitābillāh. Qāla: "Fa-in lam tajid?" Qāla: Bisunnati Rasūlillāh ﷺ. Qāla: "Fa-in lam tajid?" Qāla: Ajtahidu ra’yī wa lā ālū. Faḍaraba Rasūlullāhi ﷺ ṣadrahu wa qāla: "Al-ḥamdu lillāhil-ladhī waffaqa rasūla Rasūlillāhi limā yurḍī Rasūlallāh."
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